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Sezione 2. Assi prioritari.
(Riferimento: commi (b) e (c) Articolo 8(2) Regolamoe(UE) No 1299/2013)

Sezione 2.A. Descrizione degli Assi Prioritagcleisa 'assistenza tecnica

2.A.1. Asse Prioritario 1

ASSE PRIORITARIO 1

Titolo Innovazione Blu

[ ] L'intera asse sara attuata esclusivamente atsawrumenti finanziari
[ ] L’intera asse sara attuata esclusivamente atsa@rumenti finanziari istituiti a livello di Unie
[ ] L'intera asse sara attuata attraverso sviluppaléodi tipo partecipativo

2.A.2. Giustificazione dell’istituzione di un asserioritario che copre piu di un obiettivo tematico
Non applicabile

2.A.3. Fondo e base di calcolo per il contributo UE

Fondo FESR
Base di Calcolo (totale spese?4.162.86
ammissibili o  spese  pubbliche

ammissibili)




2.A.4. Priorita di Investimento 1.b
(Riferimento: commi (b)(i) Articolo 8(2) Regolan@UE) No 1299/2013)

Priorita di Investimento 1.b

con finalitd generall

“Promuovere gli investimenti delle imprese in R&lvBuppando collegamenti e sinergie tra imprese,
centri di ricerca e sviluppo e il settore dell'isizione superiore, in particolare promuovendo gli
investimenti nello sviluppo di prodotti e servidl, trasferimento di tecnologie, l'innovazione sodi
I'eco-innovazione, le applicazioni nei servizi pdldh, la stimolo della domanda, le reti, i cluste
l'innovazione aperta attraverso la specializzazianeelligente, nonché sostenere la ricerca tecndtage
applicata, le linee pilota, le azioni di validazienprecoce dei prodotti, le capacita di fabbricazon
avanzate e la prima produzione, soprattutto in tetwgie chiave abilitanti, e la diffusione di tecragie

2.A.5 Obiettivo Specifico 1.1
(Riferimento: commi (b)(i) e (ii) Articolo 8(2) Relgmento (UE) No 1299/2013)

ID

1.1

Obiettivo Specifico

Migliorare le condizioni generali che favorisconinhovazione attraverso |

cooperazione degli attori del sistema principalreardi settori dell'economia blul.

D

Risultati Attesi

E’ ampiamente riconosciuto che capacita innovagivarutture sostenibili per la

ricerca e l'innovazione sono determinate da ureimnsidicondizioni generalj

che consentono alla conoscenza di trasformarsi uavinprodotti, processi,

comportamenti e forme organizzative, che a lorotavatontribuiscono a
aumentare lo sviluppo economico e la crescita.

Il miglioramento dei fattori quadro per I'innovan® in termini di cooperazione
istituzionale e di strumenti politici, di sviluppb pratiche trasversali e di legami

tra le istituzioni e le imprese, le istituzioni nehmpo della ricerca e svilupp,
l'istruzione superiore, il settore pubblico e tamkini € una sfida importante per
maggior parte dell'area, come illustrato nella @ati analisi. Questa sfida
intensificata anche dagli effetti della crisi firzdaria ed economica persisten

che richiede dei cambiamenti strutturali significia La crisi economica hg,

infatti, rafforzato la necessita di sviluppare niugrocessi organizzativi

rinforzare la competitivita basata sulla conoscemnzzoraggiando o sviluppo di

clusters fra gli attori dell'innovazione e la cresa®e di modelli sociali innovativi.

In particolare, la diffusione di reti imprenditdria culturali basate sulla creativit
l'innovazione, la flessibilita, la conoscenza, madtituire un motore di svilupp
davvero importante. Questo motore di sviluppo dobeeriferirsi in particolare

ma non solo — ai settori identificati della “bleeonomy” (economia blu), ch
hanno dimostrato un grande potenziale nell'areadperazione.
L'obiettivo specifico 1.1 intende stimolare la cegzione tra gli attori del sisten
dell'innovazione - specialmente tra i businessgagyi centri di ricerca e gli alt

intermediari, per migliorare i fattori quadro compsivi dei i diversi portatori di

interessi, per aumentare l'accesso alla ricercdepeMI e gli enti pubblici e pe
contribuire al trasferimento innovativo sia econoonthe sociale.

La promozione di investimenti in ricerca e innowe& e lo sviluppo di sinergi
tra imprese, centri di ricerca e il settore dellligione superiore giocano un rug
chiave per il raggiungimento dei target di EU 2020.

Nei programmi di cooperazione transfrontaliera giefata molta importanza
settore della ricerca e dell'innovazione, alla pypimne dello sviluppo di approc

congiunti di specializzazione intelligente e di tpaariati tra i diversi attori|

Inoltre il valore aggiunto della cooperazione tfemstaliera consiste nel da
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risalto allo scambio di buone prassi, che riguasidail trasferimento tecnologico
che le metodologie innovative (innovazione apdritang-Lab, Fab Lab, spazi d
co-working, appalti pubblici precommerciali, etc.).
Per l'obiettivo specifico 1.1, la sfida &€ quellandigliorare le condizioni general
che favoriscono innovazione dell’area e rafforahpgofilo innovativo di clusterg
e reti, in particolare nella loro dimensione traosfaliera e specialmente nel
campo della crescita blu.

I principali settori di riferimento sono quelli id&ficati dal’economia blu: energi
blu, acquacultura e pesca sostenibile, turismcsettori marittimo, costiero e da
crociera, trasporto marittimo, risorse minerali mear (fondali), biotecnologiz
marina (es. risorse dellindustria farmaceutica esneetica), sicurezza |e
sorveglianza nel settore marittimo, monitoraggidemtale.

o)

=

Tabella 3: Indicatori specifici di risultatqper obbiettivo specifico)
(Riferimenti: comma (b)(ii) Articolo 8(2) Regolanter{UE) No 1299/2013)
Uno (se possibile) e non piu di due indicatori iduttato devono essere utilizzati per ogni obiettpecifico

ID | Result Measurement | Baseline | Baseline | Target Value | Source of| Frequency
Indicator Unit Value Year (2023) Data of
100 char. Max | 200 char.| "€POrting
max 100 char.
max
Aumento Numero 2008- Eurostat -| 2020
del numero 2012 domande
di domande di 2024
all brevetto
European sottoposte
Patience allEPO
Office per anng
(EPO) a livello
relative  ai NUTS 1l
settori di
riferimento

2.A.6. Azioni che devono essere supportate nel’ambitdella priorita di investimento

2.A.6.1. descrizione de

Riferimento: punto (b)(i

I tipi e degli esempi di ami da supportare.

i) Articolo 8(2) Regolanter(EU) No 1299/2013)

Priorita di Investimento
1.b

“Promuovere gli investimenti delle imprese in R&Vduppando
collegamenti e sinergie tra imprese, centri di rica e sviluppo e il settore
dell'istruzione superiore (...)"

In base all’'obiettivo specifico 1.1 nell’ambito Bepriorita di Investimento 1(b), saranno attuate¢guent
tipologie di azioni. L’elenco delle azioni non éastivo e potra quindi essere integrato con aftienache
contribuiscano al raggiungimento dell’obbiettivde risultati previsti.




Tipologie di Azioni

A. Trasferimento di conoscenze e attivita di capitalizone principalmente nel settore dell'economia

blu.
B. Attivita volte ad innovare processi e prodotti gipalmente nel campo dell'economia blu.
Esempi di azioni
» sviluppo congiunto delle filiere attraverso la ric& e I'innovazione;
* Realizzazione di clusters transfrontalieri;
» Sviluppo congiunto di legami e sinergie tra le isg® i centri di Ricerca e Sviluppo e il sett
dellistruzione superiore;

ore

» Sviluppo congiunto di professionalita, attraversanento di competenze sulle nuove tecnolagie

(eco-innovazione, tecnologie a bassa emissione atbooio, TIC tecnologie abilitant
fondamentali, etc..), i prodotti innovativi, i séive i processi in particolare per le PMI;

» Design congiunto e testing di processi innovativiacquacultura e pesca sostenibile, tecniche di

gestione e di allevamento, protezione dei pesargrallo delle malattie, lavorazione dei prodotti

ittici;
» Sviluppo congiunto e azioni pilota su strumentrecpssi eco-innovativi;
» Azioni di accrescimento della consapevolezza syfiportunita e le sfide di innovazione soci

ale

(es: e-healt, istruzione, divario digitale, stapt, cambiamento del mercato del lavoro, diritti| di

proprieta intellettuale);
» Sviluppo dell'applicazione Turismo 2.0 in ambitcstiero e marittimo attraverso servizi innovati
* sviluppo congiunto di nuovi approcci / misure pargdromozione della Responsabilita Soc
d'Impresa nelle PMI;
* Azioni congiunte per migliorare i meccanismi di @sso al credito
» Sviluppo congiunto e attuazione di strumenti e @izielativi all'innovazione sociale.
Territorio

Da definire in base ai fabbisogni dei settori chial intervento. Tutta I'area di programma é inteeta da

guesta priorita di investimento.
Gruppi Target
» Pubblico generale
» | gruppi di seguito elencati alla voce "Elencoigadivo dei beneficiari”
Elenco indicativo dei beneficiari
e Autorita pubbliche locali, regionali e nazionaligesmzie regionali di Sviluppo, camere

commercio, PMI, universita, associazioni, istitdtitrasferimento tecnologico, istituti di Riceraa,

centri di eccellenza per la Ricerca e lo Svilup@N\G, agenzie di innovazione, incubat
aziendali, organismi di gestione dei clusters, oy@zioni di educazione e formazione, p
sociali e le istituzioni del mercato del lavoro

ale

di
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2.A.6.2. | principi-guida di selezione delle operaani

(Riferimento: comma (b)(iii) Articolo 8(2) Regolamte (UE) No 1299/2013)

Priorita di Investimento 1.b “Promuovere gli investimenti delle imprese in R&l vduppando
collegamenti e sinergie tra imprese, centri di rica e sviluppo e |l
settore dell'istruzione superiore (...)"

Il Programma supportera operazioni (progetti) corchiaro focus sull'attuazione di azioni transfadigre

e che dimostrino un valore aggiunto alla Coopereziterritoriale. Le operazioni dovrebbero seguing u

approccio di risultato, dando enfasi allo sviluglp@utputs e risultati visibili e misurabili.

La selezione delle operazioni verra svolta, in egione dell’Articolo 12 del regolamento UE No

1299/2013, dal Comitato di Sorveglianza — con pmrto del Segretariato Tecnico — sulla base della

metodologia e dei criteri individuati per la seter delle operazioni, esaminati e approvati dal i@im
stesso (articolo 110 R.to 1303/2013).
La priorita di Investimento 1b sara principalmeatiiata attraverso progetti standard.




Le operazioni saranno selezionate attraverso puoeed! valutazione standardizzate, divise in ds& fan
controllo di ammissibilita e una valutazione di ligda Ulteriori dettagli possono essere trovatiaskezione
5.3.

Nella prima fase le operazioni saranno soggetterrollo di ammissibilita, allo scopo di verifi@ata loro
conformita ai requisiti essenziali stabiliti dalnigi. | criteri di ammissibilita riguarderanno il rdoollo
formale delle domande (rispetto della scadenzagetterza e completezza della domanda, conformigd
regole di eleggibilita, etc...). In questa fase samghe accertato che le operazioni non abbianotie
negativi sui siti interessati qualora vi siano giffgignificativi sui siti di habitat naturali.

Durante la seconda fase, i progetti considerati issibili verranno valutati sulla base dei segueritéeri:
Criteri strategici di valutazione:

- la rilevanza, la coerenza e il contributo dell@mpgosta progettuale alla strategia generale
Programma, alla priorita di investimento e all’adtlivo specifico;

- la chiarezza degli obbiettivi e la misurabilitagli outputs;

- il valore aggiunto alla Cooperazione Transfraetal

- la capacita di cogliere le esigenze del teriiterie sfide;

- la rilevanza e la coerenza della partnershipaisetagli obbiettivi della proposta progettuale;

- l'integrazione, le sinergie o le complementarietan altri programmi comunitari, nazionali
regionali (cf. sezione 6)

Criteri operativi di valutazione:

- il Piano di Lavoro e realistico, consistente eremte al raggiungimento degli outputs previsti;

- la Struttura di management prevista € coerente l@aodimensione del progetto, la durata e
obbiettivi;

- le attivita di comunicazione previste sono adég@sabbastanza sviluppate per raggiungere i gtapget
e i portatori di interessi;

- il budget della proposta e coerente, proporzmeadimostra valore aggiunto.

Tutti i progetti devono assicurare coerenza e giaezon i programmi FESR nazionali e regionali lta
strumenti finanziari regionali e locali.
Citerio specifico di valutazione Pl 1b
- dimensione innovativa dei progetti e loro effeteale in termini di applicazione concreta
portabilita dei risultati nella realta socio-econocatarget

al
ffet

del

gli

2.A.6.3. Uso programmato degli strumenti finanziari
(Riferimento: comma (b)(iii) Articolo 8(2) of Regatento (UE) No 1299/2013)

Priorita di Investimento | “Promuovere gli investimenti delle imprese in R&l ilsppando
1b collegamenti e sinergie tra imprese, centri dirdaee sviluppo e il settor
dell'istruzione superiorg..)”

Uso programmato degli
strumenti finanziari

L’opportunita di elaborare e implementare strumdintanziari sara discussa durante I'attuazione

del

programma

2.A.6.4. Uso programmato di grandi progetti

Non applicabile

2.A.6.5. Indicatori di output

(Riferimento: comma (b)(iv) Articolo8(2) of Regokamo(UE) No 1299/2013)



Table 4: Indicatori di output specifici (per priorita di investimento)

Source  of| Frequency of
: Measurement Target  value | data reporting
D Qs IneliEztay unit (2023) 200  char.| 100 char. Max.
Max.
Imprese partecipanti aNumero 5 Sistema  di2%18
progetti transfrontalier monitoraggio
di ricerca/innovazione del 2020
Programma | 5459
Istituzioni partecipant| Numero 50 Sistema  @i2018
a progetti monitoraggio
transfrontalieri di del 2020
ricerca/innovazione Programma
2022
Servizi innovativi, Numero 5 r:giﬁ?é?: i0c'2018
prodotti e strument del 99 2020
trasferiti alle imprese
Programma
2022
2.A.7. Performance framework (Quadro di riferimento dell'efficacia dell’attuazione)
Table 5: Performance framework dell’asse prioritario
Prio | Indicator I Indicator | Measur | Milestone | Final target | Source of| Explanation
rity | Type (key|D |or key | ement | for 2018 | (2023) of the
axis | implementa implemen | unit, data relevance of
tion step, tation where the
financial, step approp indicator,
output or, riate where
where appropriate
appropriate
, result
indicator
1 Financial Financial| EUR 1.989.883 28.426.902 Moimg
1 Output Institution Number | 20 50 qultorlng
S /Project
participati progress
ng in reports
Cross-
border
research/i
nnovation
projects




2.A.8. Categorie di intervento
(Riferimento: comma (b)(vii) Articolo 8(2) Regolame (EU) No 1299/2013)

Categorie di intervento che corrispondono al contendell’Asse Prioritario, basate su una nomenaiatu
adottata dalla Commissione, e sulla ripartiziondigativa del contributo del FESR

Table 6: Dimension 1: Intervention field

Prl_orlty Code EUR
AXxis amount
56 Investment in infrastructure, capacities andprgant in SMEs directly linked { €
research and innovation activities 1.208.143,3%
. : €
106 Adaptation of workers, enterprises and entregares to change 1.449.772.02
60 Research and innovation activities in publiceagsh centres and centres| €
competence including networking 1.449.772,02
61 Research and innovation activities in privateseagch centres includin €
networking 1.449.772,02
62 Technology transfer and university-enterprisepewation primarily benefitin| €
SMEs 1.691.400,69
63 Cluster support and business networks primbghefiting SMEs 1.208.143,3%
64 Research and innovation processes in SMEs ¢imgwoucher schemes, procg €
design, service and social innovation) 3.624.430,0%
65 Research and innovation infrastructure, prosessechnology transfer ai €
cooperation in enterprises focusing on the low @arkconomy and on resilience
: 483.257,34
1 climate change
66 Advanced support services for SMBE#&d groups of SMEs (includil €
management, marketing and design services) 1.208.143,3%
67 SME business development, support to entrepreimgu and incubatio| €
(including support to spin offs and spin outs) 1.208.143,3%
80 e-Inclusion, e-Accessibility, e-Learning and duEation services ar €
applications, digital literacy 2.416.286,70
82 ICT Services and applications for SMEs (inclgdeaCommerce, e-Business @ €
networked business processes), living labs, weter@neurs and ICT start-ups) |2.416.286,70
104 Self-employment, entrepreneurship and busioesation including innovativ] €
micro, small and medium sized enterprises 1.449.772,02
117 Enhancing equal access to lifelong learningafbage groups in formal, no
formal and informal settings, upgrading the knowlkedskills and competences| €
the workforce, and promoting flexible learning padlys including through care| 1.449.772,02
guidance and validation of acquired competences




118 Improving the labour market relevance of edooa@nd training system
facilitating the transition from education to worknd strengthening vocatior|
education and training systems and their qualitgluiding through mechanisms { €

work-based learning systems, including dual legrrsgstems and apprentices
schemes

skills anticipation, adaptation of curricula ané tstablishment and developmen| 1.449.772,02

D

Table 7: Dimension 2 Form of finance

Priority Axis Code € amount

1 01 Non-repayable grant 24.162.867

Table 8: Dimension 3 Territory

Priority Axis Code € amount

1 01 Large Urban areas (densely populatedl9.330.292,80
50 000 population)

02 Small Urban areas (intermediate densiy832.573,20

! > 5 000 population)

Table 9: Dimension 6 Territorial delivery mechanisns

Priority Axis Code € amount

1 07 Not applicable 24.162.867

2.A.9. Una sintesi dell’'uso pianificato dell'assisinza tecnica, comprendente, ove necessario, le atio
volte a rafforzare la capacita amministrativa delleautorita coinvolte nella gestione e nel controlldei
programmi e dei beneficiari e, ove necessario, leiani volte a rafforzare la capacitd amministrativa
delle pertinenti parti interessate a partecipare dlattuazione dei programmi (se del caso)

(Riferimenti: comma (b)(vi) Articolo 8(2) Regolante(UE) No 1299/2013)

Asse prioritario 1

Non applicabile




2.A.1. Asse Prioritario 2

ASSE PRIORITARIO 2

Title Sicurezza e resilienza

[ ] L'intera asse sara attuata esclusivamente atsawrumenti finanziari
[ ] L’intera asse sara attuata esclusivamente atsasrumenti finanziari istituiti a livello di Unie
[ ] L'intera asse sara attuata attraverso Sviluppaldodi tipo partecipativo

2.A.2. Giustificazione dell'istituzione di un asserioritario che copre piu di un obiettivo tematico
Non applicabile

2.A.3. Fondo e base di calcolo per il contributo UE

Fondo FESR
Base di Calcolo (totale speses1.346.09
ammissibili o  spese  pubbliche
ammissibili)




2.A.4. Priorita di Investimento 5.a
(Riferimento: comma (b)(i) Articolo 8(2) Regolanme(lE) No 1299/2013)

PRIORITA’ DI INVESTIMENTO 5.a

“Sostenere investimenti riguardanti 'adattamentol @ambiamento climatico, compresi gli approcgi
basati sugli ecosistemi”

2.A.5 Obiettivo Specifico 2.1
(Riferimento: commi (b)(i) and (ii) Articolo 8(2)egolamento (UE) No 1299/2013)

ID

2.1

Obiettivo Specifico

D

Migliorare il monitoraggio dei cambiamenti climatla pianificazione di misur
di adattamento

Risultati Attesi

La scelta del cambiamento climatico come areatdiiento € supportata da una
serie di esigenze interconnesse e potenzialitzargiidLe zone costiere sono
vulnerabili, in quanto sono soggette a rischi ic@nessi in aumento, come
inondazioni o I'erosione costiera, il degrado deltsme umide o l'intrusione ¢
acqua salata in sistemi di acqua dolce. Le zoneddioeali potrebbero esse
colpite da un aumento della frequenza di graviqoedi siccita. Inoltre le capacit
di adattamento dei sistemi marini e marittimi samgora poco conosciute. Infin
il patrimonio dell'area € anche minacciato dal camitento climatico. L'ares
transfrontaliera ha bisogno di mantenere e rafferzla suacapacita di
adattamento al cambiamento climatico, in un contesto dovésithio di aumentg
della vulnerabilita é rafforzato a causa del mimccantonamento di fondi pubblici
in un contesto di crisi economica. In una prospatpiu ampia, l'adattamento @i
cambiamenti climatici mira ad aumentare la capaditépresa della societa nel
suo complesso e dei suoi sottosistemi, nonché idens naturali. Le azion
previste sono volte a sostenere una maggior capatit adattamento ai
cambiamenti climatici e ai fenomeni associati as#a transfrontaliera (quali
erosione costiera, inondazioni, siccita, e fenonmateorologici estremi). Verra
quindi sviluppato un approccio transfrontalieroegriato sull'adattamento ai
cambiamenti climatici, saranno implementati mecg@ini di scambi d
informazioni e dati, e sara migliorato il coordiremo delle azioni e dei piani.

SR

)USDQJ,

Saranno inoltre possibili specifici investimenti piccola scala e azioni ngl
guadro di "climate proofing" (infrastrutture, enierg edifici). L’'obbiettivo
specifico 2.1 propone una risposta a medio termaicheun fenomeno di lunga
durata.




Indicatori specifici di risultato (per obbiettivo specifico)
(Riferimento: comma (b)(ii) Articolo 8(2) Regolan@UE) No 1299/2013)
Uno (se possibile) e non piu di due indicatori iduttato devono essere utilizzati per ogni obiettpecifico

| | ResultIndicator | Measu| Baseline Value | Baseline Target Source of | Frequenc
D remen Year Value Data y of
t Unit (2023) 200 char. reporting
100 char. | max 100 char.
max max
Area di % Da calcolare 2015 sondaggio 2020
Cooperazione che attraverso
dispone di un sondaggio 2022

monitoraggio
regolare dei
cambiamenti
climatici o di
strumenti di
pianificazione
delle misure di
adattamento.

2.A.6. Azioni che devono essere supportate nell’antbidella priorita di investimento
2.A.6.1 descrizione dei tipi e degli esempi di azibda supportare.
(Riferimento: punto (b)(iii) Articolo 8(2) Regolamte (EU) No 1299/2013)

Priorita di Investimento
5.a

“Sostenere investimenti riguardanti I'adattamentd cambiamento
climatico, compresi gli approcci basati sugli ecet®@mi”

In base all’'obiettivo specifico 2.1 nell’ambito tkepriorita di Investimento 5(a), saranno attuat
seguenti tipologie di azioni. L'elenco delle aziowin & esaustivo e potra quindi essere integrato
con altre azioni che contribuiscano al raggiungitoetell’'obbiettivo e dei risultati previsti.
Tipologie di Azioni

B. Attivita volte ad aumentare la capacita di adattaimelell’area
Esempi di azioni

A. Azioni volte a migliorare la base di conoscenzalati e di sistemi di monitoraggio

* Adozione di dati climatici di ridimensionamento lifa@ea lItalia-Croazia) per valutar

meglio gli impatti locali e la selezione delle ségie di adattamento;

Istituzione di sistemi di monitoraggio e di osseieae comuni/integrati/armonizzati,
modelli, di dati su volumi delle infrastrutturegmpmigliorare le capacita di valutazione €
previsione, supportare la fase di pianificaziomgagettazione, promuovere la resilienze
cambiamenti climatici

Rafforzamento della capacita del settore pubbliceviluppare e implementare serv
innovativi, incentivi e programmi di finanziamentoer aumentare la resilienza
cambiamenti climatici

Elaborazione di strumenti di pianificazione stratagpiani di azioni e altri strumenti p
I'adattamento climatico in zone marine e costiere

Sviluppo congiunto di soluzioni sostenibili per faakare I'adattamento negli edifi
pubblici

o |

e
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Territorio

Aree marine e costiere

Gruppi Target
» Pubblico generale
» | gruppi di seguito elencati alla voce "Tipi indiwvi di beneficiari®;
Elenco indicativo dei beneficiari
Autorita pubbliche locali, regionali e nazionali relativi organismi, agenzie regionali
Sviluppo, associazioni regionali, ONG, centri dueazione e formazione, universita e istit
di ricerca

2.A.6.2. | principi-guida di selezione delle operaani
(Riferimento: comma (b)(iii) Articolo 8(2) Regolante (UE) No 1299/2013)

Priorita di Investimento | “Sostenere investimenti riguardanti I'adattamentd cambiamento
5.a climatico, compresi gli approcci basati sugli ecet®@mi”

Il Programma supportera progetti con un chiaro $cgull’attuazione di azioni transfrontaliere, g
dimostrino un valore aggiunto alla Cooperaziongatterale. Le operazioni dovrebbero seguire
approccio di risultato, dando enfasi allo svilugh@utputs e risultati visibili e misurabili.

La selezione delle operazioni verra svolta, inagione dell’Articolo 12 del regolamento UE N
1299/2013, dal Comitato di Sorveglianza — con pmrto del Segretariato Tecnico — sulla b
della metodologia e dei criteri utilizzati per klezione delle operazioni, esaminati e approvat
Comitato stesso (articolo 110 R.to 1303/2013).

La priorita di Investimento 5a sara principalmesatiata attraverso progetti strategici.

Le operazioni saranno selezionate attraverso puseati valutazione standardizzate, divise in
fasi: un controllo di ammissibilita e una valutamodi qualita. Ulteriori dettagli possono ess
trovati nella sezione 5.3.

Nella prima fase le operazioni saranno soggetteoalrollo di ammissibilita, allo scopo
verificare la loro conformita ai requisiti essenizgtabiliti dal bando. | criteri di ammissibilit
riguarderanno il controllo formale delle domandespetto della scadenza, correttezzg
completezza della domanda, conformita alle regokdagjgibilita, etc...) In questa fase sara anc|
accertato che le operazioni non abbiano effettiatieig sui siti interessati qualora vi siano efife
significativi sui siti di habitat naturali.

Durante la seconda fase, i progetti considerati esimli verranno valutati sulla base dei segu
criteri:

Criteri strategici di valutazione:
- la rilevanza, la coerenza e il contributo dellagmsta progettuale alla strategia generale
Programma, alla priorita di investimento e all’adttivo specifico;

- la chiarezza degli obbiettivi e la misurabilit@gli outputs;

- il valore aggiunto alla Cooperazione Transfraetal,

- la capacita di cogliere le esigenze del termtarie sfide;

- la rilevanza e coerenza della partnership in bg$eobbiettivi della proposta progettuale
- l'integrazione, le sinergie o le complementarieta& altri programmi comunitari, nazions
e regionali (cf. sezione 6)

Criteri operativi di valutazione:

- il Piano di Lavoro e realistico, consistente eeremte al raggiungimento degli outp
previsti;

- la Struttura di management prevista & coeremelaaimensione del Progetto, la durat
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- le attivita di comunicazione previste sono adégua abbastanza sviluppate per raggiunge
gruppi target e i portatori di interesse;
- il budget della proposta € coerente, proporzmeadimostra valore aggiunto.

Tutti i progetti devono assicurare coerenza e giaezon i programmi FESR nazionali e regior
e/o altri strumenti finanziari regionali e locali.

Criteri di valutazione specifici IP 5a

- Complementarieta con strategie e strumenti pstsgdi nell'area di cooperazione;

- livello di coinvolgimento di partner di rilievo

Bre |

ali

2.A.6.3. Uso programmato degli strumenti finanziari
(Riferimento: comma (b)(iii) Articolo 8(2) of Regaiento (UE) No 1299/2013)

Priorita di Investimento “Promuovere gli investimenti delle imprese in R&llgppando
1b collegamenti e sinergie tra imprese, centri dirdaee sviluppo e il settore
dell'istruzione superiorg..)”

Uso programmato degli
strumenti finanziari

L'opportunita di elaborare e implementare struménginziari sara discussa durante I'attuazione del

programma

2.A.6.4. Uso programmato di grandi progetti
Non applicabile

2.A.6.5. Indicatori di output
(Riferimenti: comma(b)(iv) Articolo 8(2) RegolamzEU) No 1299/2013)

Tabella 4: Specifici indicatori di outpufper priorita di investimento)

Source of Frequency of
: Measurement Target value data reporting
D QUG el unit (2023) 200 char. 100 char. Max.
Max.

, . 12018
Istituzioni pubbliche | Numero 30 Sistema di
partecipanti a progetti Monitoraggio | ,5q
di monitoraggio del

Programma 2022

Abitanti che Numero 2.000.000 Sistema di | 2020
beneficiano di misure Monitoraggio | 2022
coordinate di del
management della Programma
capacita di adattamento




2.A.4. Priorita di investimento 5b
(Riferimento: comma (b)(i) Articolo 8(2) Regolanme(lE) No 1299/2013)

PRIORITA’ DI INVESTIMENTO 5.b

“Promuovere investimenti destinati a far fronterégschi specifici, garantendo la resilienza alle egtrofi e
sviluppando sistemi di gestione delle catastrofi”

2.A.5 Obiettivo specifico 2.2
(Riferimento: commi (b)(i) and (ii) Articolo 8(2)egolamento (UE) No 1299/2013)

ID 2.2

Obiettivo Specifico Salvaguardare I'area di programma da calamita alaidi origine umana

Risultati attesi Pur essendo per molti aspetti strettamente inteessi, [|'adattamento a
cambiamenti climatici da un lato e la prevenzioaertschi e gestione dall'altro lato
non sono la stessa cosa: le catastrofi naturalisqums essere causate dai
cambiamenti climatici, ma anche da altre causemeéaiportato nell'analigi
territoriale, l'area di cooperazione é soggettasehr significativi di siccita e dj
incendi boschivi, a causa di un costante aumentgpordsenza umana |e
dell'urbanizzazione, ma anche in relazione all&itdt strettamente legate all'usqg e
allo sfruttamento delle risorse idriche.

Mentre I'OS 2.1 si concentra sulladattamento almbmmento climatico
supportando la resilienza e la capacita di rispd8B5 2.2 e relativo a risch
specifici e allo sviluppo di sistemi di gestiona disastri, sottolineando la necessita
di promuovere la capacita di recupero dell’areaug&hdo al minimo i dann
L'Obiettivo Specifico 2.2 propone una risposta intiia¢a al verificarsi di eventi
improwvisi. Ci sono potenzialita da sfruttare relbzione di un approccio
transfrontaliero per stimolare lo sviluppo di stemti e schemi comuni per |a
gestione delle emergenze, in particolare nel cemtsl bacino adriatico. Approcgi
comuni potrebbero essere adottati per lo sviluppb sistema di gestione delle
catastrofi attraverso il rafforzamento delle caa@mministrative e tecniche, |a
sensibilizzazione, I'educazione, la dotazioni diipgggiamento e la preparazione
della popolazione, le squadre di soccorso. Tuttoguadro del principio dello
sviluppo sostenibile.

Tabella 3: Indicatori specifici di risultato (per obbiettivo specifico)
(Riferimento: comma (b)(ii) Articolo 8(2) Regolan@{UE) No 1299/2013)
Uno (se possibile) e non piu di due indicatoriiduttato devono essere utilizzati per ogni obietgpecifico

ID Result Measurement Baseline | Baseline | Target Source of | Frequency of
Indicator Unit Value Year Value Data reporting
2z 200 char. 100 char. max
100 | max
char.
max
Aumento | % Da sondaggio 2020
della calcolare
capacita di attraverso 2022
risposta ai sondaggi
disastri




2.A.6. Azioni che devono essere supportate nell’antb della priorita di investimento
2.A.6.1 descrizione dei tipi e degli esempi di azibda supportare.
Riferimento: punto (b)(iii) Articolo 8(2) Regolanter(EU) No 1299/2013)

Priorita di Investimento “Promuovere investimenti destinati a far fronte aschi specifici,
5.b garantendo la resilienza alle catastrofi e svilupp#o sistemi di gestione
delle catastrofi”

In base all’'obiettivo specifico 2.2 nell’lambito @epriorita di Investimento 5(b), saranno attuaeéguent
tipologie di azioni. L'elenco delle azioni non éastivo e potra quindi essere integrato con altienache
contribuiscano al raggiungimento dell’obbiettivde risultati previsti.
Tipologie di Azioni
A. Azioni volte al miglioramento del monitoraggio dschi
B. Attivita volte all'aumento della capacita di gestgodel rischio
Esempi di Azioni
» Realizzazione di una pianificazione maggiormenterdimata delle emergenze collettive, per
fronte a inondazioni (gestione delle risorse idgictiecniche per far fronte al rischio alluviorécge
ad altri rischi (incendi, fuoriuscita di petroliegc);
» Sviluppo congiunto di azioni volte allaumento deBensibilizzazione nella societa (es. cittad
scuole) e strumenti di governance;
» Creazione di quadri comuni / modelli / strument&zoni pilota per promuovere la riduzione
rischi ambientali e per una gestione piu coordii@rmonizzata delle emergenze;

far

ini,

lei

» Sviluppo o miglioramento dei sistemi di allarme pastivi esistenti e dei sistemi di supporto alle

decisioni;
» Azioni volte ad affrontare i problemi di fuoriusgitli petrolio con piani coordinati di emergenza
scala macroregionale;
Territorio
Da determinare in base alle esigenze dei sett@velti intervento. Tutta I'area di cooperazioriatéressata
da questa priorita di investimento.
Gruppi Target
» Pubblico generale
* | gruppi di seguito elencati alla voce "Elenco gativo dei beneficiari”
Elenco indicativo dei beneficiari
Autorita pubbliche locali, regionali, nazionali @ativi organismi, agenzie regionali di sviluppesaciazioni
regionali, ONGs, centri di educazione e formaziamgyersita e istituti di ricerca

Su

|

2.A.6.2. | principi-guida di selezione delle operaani
(Riferimenti: comma (b)(iii) Articolo 8(2) Regolante (UE) No 1299/2013)

Priorita di Investimento “Promuovere investimenti destinati a far fronteréschi specifici,
5.b garantendo la resilienza alle catastrofi e sviluppdo sistemi di gestione
delle catastrofi”

I Programma supportera progetti con un chiaro $osull'attuazione di azioni transfrontaliere, ¢
dimostrino un valore aggiunto alla Cooperaziondtterale. Le operazioni dovrebbero seguire un appio
di risultato, dando enfasi allo sviluppo di outpetssultati visibili e misurabili.

La selezione delle operazioni verra svolta, inaatitone dell’Articolo 12 del regolamento UE No 128®13,
dal Comitato di Sorveglianza — con il supporto 8Segretariato Tecnico — sulla base della metodolegiai
criteri utilizzati per la selezione delle operazj@saminati e approvati dal Comitato stesso (@di¢10 R.to
1303/2013).

La priorita di investimento 5b sara principalmeatiiata attraverso progetti strategici.

Le operazioni saranno selezionate attraverso pueedi valutazione standardizzate, divise in dug fan
controllo di ammissibilita e una valutazione di ligaa Ulteriori dettagli possono essere trovatilaalezione

he

5.3.




Nella prima fase le operazioni saranno soggett®itrollo di ammissibilita, allo scopo di verifieafa loro
conformita ai requisiti essenziali stabiliti dalno. | criteri di ammissibilita riguarderanno il ntoollo
formale delle domande (rispetto della scadenzagtterza e completezza della domanda, conformig&
regole di eleggibilita, etc...) .In questa fase saréhe accertato che le operazioni non abbiandiefégativi
sui siti interessati qualora vi siano effetti sfgitivi sui siti di habitat naturali.

Durante la seconda fase, i progetti considerati issibili verranno valutati sulla base dei segueritéeri:
Criteri strateqici di valutazione:

- la rilevanza, la coerenza e il contributo dell@pmsta progettuale alla strategia generale
Programma, alla priorita di investimento e all’adtlivo specifico;

- la chiarezza degli obbiettivi e la misurabilitégli outputs;

- il valore aggiunto alla Cooperazione Transfraetal

- la capacita di cogliere le esigenze del teriiterie sfide;

- la rilevanza e coerenza della partnership in lbagfieobbiettivi della proposta progettuale;

- I'integrazione, le sinergie o le complementarie@n altri programmi comunitari, nazionali
regionali (cf. sezione 6)

Criteri operativi di valutazione:

- il Piano di Lavoro e realistico, consistente eremte al raggiungimento degli outputs previsti;

- la Struttura di management prevista € coerente laodimensione del Progetto, la durata e
obbiettivi;

- le attivitd di comunicazione previste sono adégurabbastanza forti per raggiungere i gruppietaegi
portatori di interesse;

- il budget della proposta e coerente e proporzgaalimostra valore aggiunto.

Tutti i progetti devono assicurare coerenza e giaeton i programmi FESR nazionali e regionali @itoi
strumenti finanziari regionali e locali.

Criterio di valutazione specifico IP 5b

- Complementarieta con strategie e strumenti pstadi nell'area di cooperazione;

A.6.3. Uso programmato degli strumenti finanziari
(Riferimento: comma (b)(iii) Articolo 8(2) of Regaiento (UE) No 1299/2013)

Priorita di Investimento “Promuovere investimenti destinati a far fronteréschi specifici,
5.b garantendo la resilienza alle catastrofi e sviluppdo sistemi di gestione
delle catastrofi”

Uso programmato degli
strumenti finanziari

L'opportunita di elaborare e implementare struménginziari sara discussa durante I'attuazione del

programma

2.A.6.4. Uso programmato di grandi progetti

Non applicabile

al

del

gli



2.A.6.5. Indicatori di output

(Riferimenti: commay(b)(iv) Articolo 8(2) RegolameEU) No 1299/2013)

Table 4: Specifici indicatori di output (per priorita di investimento)

D Output Indicator Measurement | Target value | Source of data Fré%%ert?% 2
unit (2023) 200 char. Max. 100 char. Max.
Abitanti che beneficiano| Numero 2.000.000 Sistema di | 2018
di misure coordinate di Monitoraggio 2020
Gestione del rischio del Programma
Istituzioni pubbliche che | Numero 30 Sistema di 2018
partecipano a progetti di Monitoraggio
monitoraggio dei rischi del Programma
Iniziative congiunte per | Numero 2 Sistema di 2020
'aumento della Monitoraggio | 2022
sensibilizzazione del Programma|
2.A.7. Performance framework (Quadro di riferimento dell'efficacia dell’attuazione)
Tabella 5: Performance framework dell’Asse prioiita
Priority | Indicator ID Indicator or | Measur | Milestone | Final Source of| Explanatio
axis Type (key key ement | for 2018 | target n of the
implementa implementat | unit, (2023) data relevance
tion  step, ion step where of the
financial, approp indicator,
output or, riate where
where appropriat
appropriate e
: result
indicator
2 Financial Financial EUR 4.228.502 60.407.166 Nwing
2 Output Public Number | 7 30 Mo'nltorlng
institutions /Project
participating progress
in reports
monitoring
projects
2 Output Public Number | 7 30 Mo.nltorlng
institutions /Project
participating progress
in risk reports
monitoring
projects




2.A.8. CATEGORIE DI INTERVENTO
(Riferimento: commay(b)(vii) Articolo 8(2) Regolarte(UE) No 1299/2013)

Categorie di intervento che corrispondono al contendell'Asse Prioritario, basate su una nomengaiatu
adottata dalla Commissione, e sulla ripartiziondigativa del contributo del FESR

Table 6: Dimension 1: Intervention field

Priority

. Code EUR amount
AXIS

87 Adaptation to climate change measures and ptiemeaind management of
climate related risks e.g. erosion, fires, floodistprms and drought, including | €
awareness raising, civil protection and disastaragament systems and 25.673.045,50
infrastructures

88 Risk prevention and management of non-climdssee natural risks (i.e.
earthquakes) and risks linked to human activiteg. (technological accidents), | €

including awareness raising, civil protection amhdter management systems| 25.673.045,50
and infrastructures

Table 7: Dimension 2 Form of finance

Priority Axis Code € amount

2 01 Non-repayable grant 51.346.091

Table 8: Dimension 3 Territory

Priority Axis Code € amount
2 01 Large Urban areas (densely populated > 50 0pQl@ton 35.942.263,70
2 02 Small Urban areas (intermediate density > 5gfffulation) | 10.269.218,20
2 03 Rural areas (thinly populated) 5.134.609,10

Table 9: Dimension 6 Territorial delivery mechanisns

Priority Axis Code € amount

2 07 Not applicable 51.346.091

2.A.9. Una sintesi dell’'uso pianificato dell'assisinza tecnica, comprendente, ove necessario, le atio
volte a rafforzare la capacita amministrativa delleautorita coinvolte nella gestione e nel controlldei
programmi e dei beneficiari e, ove necessario, leziani volte a rafforzare la capacita amministrativa
delle pertinenti parti interessate a partecipare dlattuazione dei programmi (se del caso)

(Riferimenti: comma (b)(vi) Articolo 8(2) Regolante(UE) No 1299/2013)

Asse Prioritario 2

Non applicabile




2.A.1. Asse Prioritario 3

ASSE PRIORITARIO 3

Title Ambiente e Patrimonio Culturale

[ ] L'intera asse sara attuata esclusivamente atBagtrumenti finanziari
[ ] L’intera asse sara attuata esclusivamente atsasrumenti finanziari istituiti a livello di Unie
[ ] L'intera asse sara attuata attraverso Sviluppaldodi tipo partecipativo
2.A.2. Giustificazione dell'istituzione di un asserioritario che copre piu di un obiettivo tematico

Non applicabile
2.A.3. Fondo e base di calcolo per il contributo UE

Fondo FESR
Base di Calcolc(totale spese 70.475.027
ammissibili o spese pubbliche

ammissibili)

2.A.4. Priorita di Investimento 6.c
(Riferimento: comma (b)(i) Articolo 8(2) Regolanme(lE) No 1299/2013)

PRIORITA’ DI INVESTIMENTO 6.c

"conservando, proteggendo, promuovendo e sviluppaiilgatrimonio naturale e culturale”

2.A.5 Obiettivo Specifico 3.1
(Riferimento: commi (b)(i) e (ii) Articolo 8(2) Relgmento (UE) No 1299/2013)

ID 3.1
Obiettivo Specifico Eg;ferﬂg:lepatnmomo naturale e culturale una leea Ip sviluppo economicp

In base alla definizione UNESCO, il patrimonio oudtle & I'eredita di manufatti
fisici e attributi intangibili di un gruppo o di arsocieta, che viene trasmessa dalle
generazioni passate, mantenuta nel presente e ricane beneficio delle
generazioni future. Il patrimonio materiale compmleredifici e luoghi storici
monumenti, manufatti ecc, che sono consideratitenaii di conservazione per |i
futuro. Tra questi, oggetti significativi per I'aeologia, l'architettura, la scienzg o
la tecnologia di una cultura specifica. Il patrirorimmateriale comprend
tradizioni, lingua, storia.

Grazie alle sue antiche tradizioni e alla sua atdinamica, I'area di programma
rappresenta un territorio culturalmente riccoyil ealore é riconosciuto da tuttolil
mondo. Il mare Adriatico ha tradizionalmente coiit un bacino per scambi
economici e sociali tra culture e religioni diverdall'antichita ai tempi moderni.
Architetti, pittori, scultori hanno lasciato il lersegno in tantissimi insediamenti|in
entrambi i lati del mare adriatico, percio i beniltarali a volte presentano
caratteristiche comuni in termini di tecniche cotive e dei materiali utilizzati.
Inoltre, l'area rappresenta un ambiente eterogatiepaesaggi ed elementi
naturali, che rendono la zona un luogo globalmeaiteaente con una buona
qualita di vita degli abitanti e dei visitatori.
Il giusto equilibrio tra la conservazione/tuteldaepromozione & una delle sfigde
principali. Entrambi gli elementi sono parte int@ge delle risorse culturali e

Risultati Attesi




naturali dell’area e una risorsa in un contestaréiscita verde ed economid

valorizzazione dei numerosi siti culturali e naturattraverso il concetto d
sostenibilita.

Il risultato previsto e quello di unificare, atteago il turismo sostenibile, la tute
dell'ambiente e la crescita verde, preservandoargkempo il patrimonio cultural
e la valorizzazione delle tradizioni locali.

Questo obiettivo specifico investe sia la necedditpreservare l'integrita del

attivita economiche e sociali (in particolare ilrismo), sia il bisogno d
promuovere il loro uso sostenibile per aumentaresuduppo economico, I

protette esistenti e i siti culturali € essenzizde raggiungere I'obiettivo comur
di aumentare la tutela e la crescita sostenibiléadea.

Nell'ottica di un approccio sistemico a livello misfrontaliero € piu efficac
coinvolgere tutti i soggetti pubblici e privati fHatlozione di strategie di azior
per lidentita culturale e paesaggistica del tniot Gli impatti sostenibili e
lungo termine possono essere raggiunti a condizidme le azioni previst
facciano parte di strategie economiche integratlape aver attentamente valuta
le misure e le iniziative gia finanziate in queskttore in passato. Allo stes
modo, progetti unici, una tantum o isolati nei @ettdei servizi turistici
dovrebbero essere evitati.

La cooperazione stimolera anche iniziative innaatfICT, industrie creative
strumenti intelligenti, servizi per gruppi targeincparticolari esigenze, ecc) c
sono in grado di generare valore aggiunto nelléiayes sostenibile delle risors
naturali e culturali del territorio.

L'obiettivo specifico 3.1 € quindi volto a una magg diversificazione ¢

opportunita di lavoro e il benessere della popoleai Creare reti fra le are

a.

nY

la
e

e

risorse naturali e culturali, la cui sopravviverizaontinuamente minacciata dalle

he
e

Table 3: Indicatori specifici di risultatdper obbiettivo specifico)
(Riferimenti: comma (b)(ii) Articolo 8(2) RegolanterfUE) No 1299/2013)
Uno (se possibile) e non piu di due indicatoriiduitato devono essere utilizzati per ogni obietspecifico

ID Result Measureme | Baseline | Baseline| Target Value | Source of | Frequency
Indicator nt Unit Value Year (2023) Data of
100 char. max] 200 char. reporting
max 100 char.
max

Pernottament Numero 2013 Agenzie | 2020
i turistici nei nazionali di
siti - Unesco statistica 2022
(Venezia non
da
considerare)

2.A.6. Azioni che devono essere supportate nell’ambitdalgtiorita di investimento
2.A.6.1 descrizione dei tipi e degli esempi di aizila supportare.
Riferimenti: punto (b)(iii) Articolo 8(2) Regolamen(EU) No 1299/2013)



Priorita di Investimento 6.c | "conservando, proteggendo, promuovendo e sviluppailgatrimonio
naturale e culturale”

In base all'obiettivo specifico 3.1 nell’lambito Gepriorita di Investimento 6(c), saranno attuated¢guenti
tipologie di azioni. L’elenco delle azioni non eastivo e potra quindi essere integrato con afti@enache
contribuiscano al raggiungimento dell’obbiettivde risultati previsti.
Tipologie di Azioni

A. Azioni volte ad aumentare il valore del patrimonaturale e culturale

B. Azioni volte al rafforzamento dello sviluppo econiom attraverso il turismo sostenibile o al

inerenti il patrimonio naturale e culturale

Esempi di Azioni

» Sviluppo di clusters di prodotti tipici dell’area;

» Sviluppo di programmi di marketing/commercializza® di prodotti turistici adriatici comuni che

integrano servizi al territorio, e azioni pilotardatchmaking (marchio comune incluso) ;

e Supporto alla valorizzazione di siti naturali e tatdli minori attraverso il rafforzamento dei

collegamenti con il turismo da crociera e nautico
» Sviluppo/rafforzamento di itinerari turistici cofjati a destinazioni tematiche comuni;

e Supporto ad azioni di cooperazione per il rafforeato delle risorse umane nel campo del turismo

e della sensibilizzazione sul patrimonio naturatellturale e la loro valorizzazione;

» Sviluppo di strategie di cooperazione per la gesti la conservazione e la valorizzazione
patrimonio naturale e culturale;

e sostegno alla conoscenza e alla fruibilita delléenoailturali e naturali da parte di tutti i tipi
visitatori, migliorando l'accessibilitd, le inforziani e la consapevolezza della sostenib
ambientale e I'uso intelligente delle TIC;

» analisi, digitalizzazione, archiviazione e condm di dati sul patrimonio culturale comune (.

museo virtuale)

del

d
lita

* sostegno alla creazione di nuovi posti di lavortoagerso la valorizzazione di antichi mestierj e

tradizioni (settore navale)
» rafforzamento del patrimonio culturale attraverstiviéd di ricerca e ripristino di siti di qualit
nell'ottica dello sviluppo sostenibile
Territorio
Tutta I'area ammissibile. Particolare attenzioneedessere prestata ai siti / zone in cui il patnimd
culturale / naturale & molto influenzato dai camisati climatici, da eventi naturali estremamenteeasi,
dalla presenza del turismo di massa, dal degradhicatale.
Gruppi Target
» Pubblico generale
» | gruppi di seguito elencati alla voce "Tipi inditvi di beneficiari";
Elenco indicativo dei beneficiari
Autorita pubbliche locali, regionali e nazionalgemzie regionali di Sviluppo, imprese (in particel®@MI
nei settori dell'industria culturale e creativa)l@mbiente e del turismo), associazioni, agenagionali
per I'innovazione, ONGs, centri di educazione erfazione, universita e istituti di ricerca

oz




2.A.6.2. | principi-guida di selezione delle operaani
(Riferimento: comma (b)(iii) Articolo 8(2) Regolamento (UE) No 1299/2013)

Priorita di Investimento 6.c | "conservando, proteggendo, promuovendo e sviluppailgatrimonio
naturale e culturale”

Il Programma supportera progetti con un chiaro $asull’attuazione di azioni transfrontaliere, che
dimostrino un valore aggiunto alla Cooperaziongtteiale. Le operazioni dovrebbero seguire un appio
di risultato, dando enfasi allo sviluppo di outpetssultati visibili e misurabili.

La selezione delle operazioni verra svolta, inaitone dell’Articolo 12 del regolamento UE No 128®13,
dal Comitato di Sorveglianza — con il supporto Slefjyretariato Tecnico — sulla base della metodolegiei
criteri utilizzati per la selezione delle operazj@saminati e approvati dal Comitato stesso @di¢10 R.to
1303/2013).

La priorita di investimento 6¢ sara principalmeatieiata attraverso progetti standard.

Le operazioni saranno selezionate attraverso puveatl valutazione standardizzate, divise in dsé fan
controllo di ammissibilitd e una valutazione di lifda Ulteriori dettagli possono essere trovatiaekezione
5.3.

Nella prima fase le operazioni saranno soggettmiairollo di ammissibilita, allo scopo di verifigata loro
conformita ai requisiti essenziali stabiliti dalnd®. | criteri di ammissibilitd riguarderanno il rdoollo
formale delle domande (rispetto della scadenzapteierza e correttezza della domanda, conformiéd
regole di eleggibilita, etc...)n questa fase sara anche accertato che le opeirapio abbiano effetti negati
sui siti interessati qualora vi siano effetti sfgativi sui siti di habitat naturali.

Durante la seconda fase, i progetti considerati @sibili verranno valutati sulla base dei seguenteri:
Criteri strateqici di valutazione:

- la rilevanza, la coerenza e il contributo dellagmsta progettuale alla strategia generale del
Programma, alla priorita di investimento e all’adthivo specifico;

- la chiarezza degli obbiettivi e la misurabilitagli outputs;

- il valore aggiunto alla Cooperazione Transfrdetal

- la capacita di cogliere le esigenze del teriterie sfide;

- la rilevanza e coerenza della partnership in baieobbiettivi della proposta progettuale;

- l'integrazione, le sinergie o le complementarigta altri programmi comunitari, nazionali e
regionali (cf. sezione 6)

Criteri operativi di valutazione:

- il Piano di Lavoro € realistico, consistente eremte al raggiungimento degli outputs previsti;

- la Struttura di management prevista é coeremtdacdimensione del Progetto, la durata e gli
obbiettivi;

- le attivita di comunicazione previste sono adégesabbastanza forti per raggiungere i gruppetaed
portatori di interesse;

- il budget della proposta e coerente e proporzgaalimostra valore aggiunto.

Tutti i progetti devono assicurare coerenza e giaeron i programmi FESR nazionali e regionaliata
strumenti finanziari regionali e locali.

Criterio di valutazione specifico per IP 6¢

- livello di capacita di valorizzazione del patrimio natural e culturale

- grado di coinvolgimento di partners di rilevo dari settori di riferimento (es. ambiente, cultura
turismo — competenti organizzazioni)

al



2.A.6.3. Uso programmato degli strumenti finanziari
(Riferimenti: comma (b)(iii) Articolo 8(2) of Regwhento (UE) No 1299/2013)

Priorita di Investimento conservando, proteggendo, promuovendo e svilupparnil patrimonio
6.C naturale e culturale™

Uso programmato degli
strumenti finanziari
L’opportunita di elaborare e implementare struménénziari sara discussa durante I'attuazione del
programma

2.A.6.4. Uso programmato di grandi progetti

Non applicabile

2.A.6.5. Indicatori di output
(Riferimenti: commay(b)(iv) Articolo 8(2) RegolameEU) No 1299/2013)

Table 4: Specifici indicatori di output (per priorita di investimento)

Source of Frequency of
: Measurement Target value data reporting
D Ouifsit eligzifor unit (2023) 200 char. | 100 char. Max.
Max.
Numero 50 Sistema di 2020
Siti di destinazione Iéllleolnltoragglo 2022
Programma
Numero 5 Sistema di | 2020
Iniziative congiunte g/leolnltoragglo 2022
Programma
Numero 5 Sistema di | 2020
Prodotti turistici Monitoraggio| 2022
integrati/servizi creati del
Programma

2.A.4. Priorita di Investimento 6.d
(Riferimenti: comma (b)(i) Articolo 8(2) RegolametUE) No 1299/2013)

PRIORITA’ DI INVESTIMENTO 6.d

"Proteggendo e ripristinando la biodiversita e i sli, e promuovendo i servizi per gli ecosistemi,car
attraverso Natura 2000 e l'infrastruttura verde”

2.A.5 Obiettivo specifico 3.2
(Riferimenti: commi (b)(i) and (ii) Articolo 8(2)égolamento (UE) No 1299/2013)

ID 3.2
Contribuire alla protezione e al ripristino delle@iversita nel Bacino adriatico

Obiettivo Specifico

Risultati attesi Gli ecosistemi e la biodiversita del mare Adriatsmmo fondamentali per: la qualita
della vita, I'attrattivita del territorio, la su@pacita di fornire cibo e acqua e la Igtta
contro I'eccessivo sfruttamento delle risorse.
La risorse naturali marine e costiere in questgoré sono di grande valore |e
costituiscono un fattore importante per lo sviluggonomico.




Esse sono tuttavia sottoposte ad una forte presscm conflitti d'uso, a causa ¢
processo di urbanizzazione, delle attivita agri@ladustriali, dei trasporti, ecc.
importante sottolineare la crescente pressione tdowanche ai  processi

litoralizzazione, che hanno aumentato I'utilizzglilgpazi e delle risorse marine.

Le misure di protezione devono essere interconnesdevono tenere sempre|i

considerazione questi cambiamenti.

Le aree protette sono aumentate, gli ecosisterail@odiverista sono evoluti e

misure di protezione non rispondono a tutti i brgadgl territorio.

Nell’area di cooperazione si pud osservare sofitatwna forte pressione sul
qualita delle acque (eutrofizzazione, inquinamesfed porto, rifiuti in mare), cor
effetti diretti sulla biodiversitd. Le specie inigs rappresentano un risch
specifico conseguente al cambiamento climaticdeeadtivita antropiche.

La gestione integrata delle risorse ambientaliiedd un approccio globale
olistico di pianificazione e gestione (compresgieoccio ecosistemico ICM

MSP), che coinvolga diversi livelli di autorita cpetenti (locali, regionali ¢
nazionali) e che sia in grado di offrire una rigpoasdeguata, se affrontate a live
transfrontaliero.

| progetti che afferiscono la priorita di investinte 6d devono perseguire l'obietti
principale di migliorare le misure di gestione epdotezione, al fine di ridurre |
minacce alle aree protette di pregio e agli ecasistfluviali / marini. Gli interventi
dovrebbero rispettare ed integrare due aspettvetpar lo sviluppo del territorio: |
protezione e gestione del rischio (protezione, eprazione e connettivita deg
"ecosistemi") e l'uso sostenibile e la prevenzideierischi (integrazione dei servi
ecosistemici).

In particolare, le azioni dovrebbero concentrarsi  u:
- Aree protette che necessitano di misure di piobez per una migliore
conservazione;
- Gestione integrata delle risorse idriche e misdregpromozione di approce
ecosistemici integrati .

Gli interventi possono contribuire ad attuare katsigia UE per la biodiversita e
raggiungere il target 2020 sulla biodiversita. trmdovrebbero essere coerenti (
la Strategia del Mare e la Politica Comune dellscBe

L'specifico 3.2, e volto a un rafforzamento dellestione degli ecosistemi e de
cooperazione tra attori pubblici/gestori delle apeetette, al fine di aumentare
benefici ambientali e fornire opportunita economeiehoccupazionali.

Poiché la conservazione delle risorse naturali ®ompossibile in assenza

un’adeguata conoscenza dei sistemi naturali, Itobee specifico 3.2 & volto

implementare azioni di monitoraggio sistematico.

Il Programma supportera la cooperazione tra i partatori di interesse locali e
gestori delle aree protette, attraverso la protezidei servizi ecosistemici e

riduzione dei conflitti d’'uso, con un focus spewifisui bacini fluviali, le coste, |
zone umide e quelle marine La cooperazione dovrelsere migliorata a livell
transfrontaliero, con una condivisione piu effi¢teerdelle conoscenze e de
migliori sinergie volte a migliorare la sensibilazone e la tutela delle aree e de
specie piu esposte.
| Progetti devono assicurare coerenza e sinergiai googrammi FESR/FEASH
regionali e nazionali, e/o altri piani e progranregionali/locali di rilievo.
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Tabella 3: Indicatori specifici di risultatqper obbiettivo specifico)
(Riferimenti: comma (b)(ii) Articolo 8(2) Regolanter{UE) No 1299/2013)
Uno (se possibile) e non piu di due indicatori iduttato devono essere utilizzati per ogni obiettpecifico

ID Result Measurement | Baseline | Baseline Target Source of Frequency
Indicator Unit Value Year Value Data of reporting
(2023) 200 char. max| 100 char.
100 char. max
max
Stato di numero Croazia| 2014 Croazia Croazia — 2019
conservazione Istituto Statale
degli habitat ¢ 779 790 per la 2023
de!le.s.p(?me ltalia ltalia Protezione '
dei siti di Naturale; dati
Natura 2000 { | ... | 1 . standard dal
nell’area di network croato
Programma Natural 2000

(www.iszp.h)
ltalia

2.A.6. Azioni che devono essere supportate nell’lambitdalgtiorita di investimento
2.A.6.1 descrizione dei tipi e degli esempi di azida supportare.

Riferimenti: punto (b)(iii) Articolo 8(2) Regolamien(EU) No 1299/2013)

Priorita di investimento 6.d

"Proteggendo e ripristinando la biodiversita e i sli, e promuovendo
servizi per gli ecosistemi, anche attraverso Nat@@00 e l'infrastruttura
verde”

In base all’'obiettivo specifico 3.2 nell’ambito tiepriorita di Investimento 6(d), saranno attuateguenti
tipi di azioni. L'elenco delle azioni non & esaugtie potra quindi essere integrato con altre azibwei
contribuiscano al raggiungimento dell’'obbiettivde risultati.

Tipi di Azioni

A. Azioni volte alla protezione della biodiversitaegll ecosistemi

B. Attivita di sostegno al ripristino della biodiveisi
Esempi di Azioni
sviluppo di modelli per il monitoraggio delle spece sperimentazione di modelli di pesca
sostenibile volti alla protezione;
analisi di fattibilitd per la creazione di aree marprotette transfrontaliere;
sviluppo di modelli e sistemi innovativi per aunemet la conoscenza dell'ambiente marino, anche
attraverso la creazione di piattaforme comuni patderca marina, I'indagine e la mappatura d
habitat sulla biodiversita, la creazione di reti pccogliere ed elaborare i dati relativi allolgppo

sostenibile;

sviluppo di strumenti per la gestione integratd’a@mbiente marino, costiero e fluviale e delle

egli

risorse naturali transfrontaliere (ad esempio fliicezione coordinata dello spazio marittimo (PSM)
e gestione integrata delle coste (ICM));

azioni volte a ridurre e prevenire il rischio amitede legato all'introduzione di specie aliene

dovuta allo scarico delle acque di zavorra,




* sperimentazione congiunta di azioni di ripristiner pe specie a rischio di estinzione nel bag
adriatico.
Territorio

Bacino Adriatico, che significa zone marine e astie tutti i fiumi che sfociano al mare.
Gruppi Target
» Pubblico generale
» | gruppi di seguito elencati alla voce "Elencoigadivo dei beneficiari”
Elenco indicativo dei beneficiari
Autorita pubbliche locali, regionali e nazionalgemzie regionali di sviluppo, associazioni, ageraggenzie
regionali per I'innovazione, ONGs, centri di eduocae e formazione, universita e istituti di ricerca

2.A.6.2. | principi-guida di selezione delle operaani
(Riferimenti: comma (b)(iii) Articolo 8(2) Regolante (UE) No 1299/2013)

Priorita di Investimento | "Proteggendo e ripristinando la biodiversita e i sli, e promuovendo
6.d servizi per gli ecosistemi, anche attraverso Nat@@00 e l'infrastruttura
verde”

Il Programma supportera progetti con un chiaro $osull’'attuazione di azioni transfrontaliere, ¢
dimostrino un valore aggiunto alla Cooperazionegitterale. Le operazioni dovrebbero seguire
approccio di risultato, dando enfasi allo sviluglp@utputs e risultati visibili e misurabili.

La selezione delle operazioni verra svolta, in aione dell’Articolo 12 del regolamento UE No

1299/2013, dal Comitato di Sorveglianza — con pmrto del Segretariato Tecnico — sulla base d
metodologia e dei criteri utilizzati per la selemodelle operazioni, esaminati e approvati dal Catm
stesso (articolo 110 R.to 1303/2013).

La priorita di investimento 6d sara attuata sieagtrso progetti standard che strategici.

Le operazioni saranno selezionate attraverso puoeed! valutazione standardizzate, divise in ds& fan
controllo di ammissibilitd e una valutazione di ligada Ulteriori dettagli possono essere trovatiaskezione
5.3.

Nella prima fase le operazioni saranno soggettemtrollo di ammissibilita, allo scopo di verifiata loro
conformita ai requisiti essenziali stabiliti dalno®. | criteri di ammissibilita riguarderanno il r¢mllo
formale delle domande (rispetto della scadenzapteterza e correttezza della domanda, conformiigd
regole di eleggibilita, etc...) . In questa fase samahe accertato che le operazioni non abbiandtie
negativi sui siti interessati qualora vi siano gifgignificativi sui siti di habitat naturali.

Durante la seconda fase, i progetti considerati @sibili verranno valutati sulla base dei seguenteri:
Criteri strateqici di valutazione:

- la rilevanza, la coerenza e il contributo dell@mpgosta progettuale alla strategia generale
Programma, alla priorita di investimento e all’adthivo specifico;

- la chiarezza degli obbiettivi e la misurabilitagli outputs;

- il valore aggiunto alla Cooperazione Transfrdetal

- la capacita di cogliere le esigenze del teriterie sfide;

- la rilevanza e coerenza della partnership in lbgfieobbiettivi della proposta progettuale;

- l'integrazione, le sinergie o le complementarietn altri programmi comunitari, nazionali
regionali (cf. sezione 6)

Criteri operativi di valutazione:

- il Piano di Lavoro € realistico, consistente eremte al raggiungimento degli outputs previsti;

- la Struttura di management prevista & coerente laodimensione del Progetto, la durata e
obbiettivi;

- le attivita di comunicazione previste sono adéguaabbastanza forti per raggiungere i gruppietaggi
portatori di interesse;

- il budget della proposta é coerente e proporzmaealimostra valore aggiunto.

Tutti i progetti devono assicurare coerenza e giaezon i programmi FESR nazionali e regionali alta
strumenti finanziari regionali e locali.

Criteri di valutazione specifici per IP 6.d

- coinvolgimento o portabilita in tutto o almenouna vasta parte della zona di cooperazione;

- effetti durevoli
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2.A.6.3. Uso programmato degli strumenti finanziari
(Riferimenti: comma (b)(iii) Articolo 8(2) of Regwhento (UE) No 1299/2013)

Priorita di Investimento

6.d

"Proteggendo e ripristinando la biodiversita e i sli, e promuovendo i
servizi per gli ecosistemi, anche attraverso Nat@@00 e l'infrastruttura
verde”

Uso programmato degli
strumenti finanziari

L'opportunita di elaborare e implementare struménginziari sara discussa durante I'attuazione del
programma

2.A.6.4. Uso programmato di grandi progetti
Non applicabile

2.A.6.5. Indicatori di output
(Riferimenti: commay(b)(iv) Articolo 8(2) RegolameEU) No 1299/2013)

Tabella 4: Specifici indicatori di outpufper priorita di investimento)

Source of Frequency of
: Measurement Target value data reporting
D QgL Inelteter unit (2023) 200 char. 100 char. Max.
Max.

Superficie degli habitat Ettari Sistema di 2020
sostenuti al fine di Monitoraggio

: 2022
raggiungere uno stato del
di conservazione Programma
migliore (in ettari)
istituzioni pubbliche | Numero 25 Sistema di | 2018
che partecipano sia Monitoraggio| 2020

del 2022

qualita di partnedi
progettoche come
gruppi destinatari

Programma




2.A.4. Priorita di Investimento 6.f
(Riferimento: comma (b)(i) Articolo 8(2) Regolanme(lE) No 1299/2013)

PRIORITA’ DI INVESTIMENTO 6.f

“promuovendo tecnologie innovative per migliorara tutela dell'ambiente e l'uso efficiente delle oise
nel settore dei rifiuti, dell'acqua e con riguardal suolo o per ridurre I'inquinamento atmosferico”

2.A.5 Obiettivo specifico 3.3
(Riferimenti: commi (b)(i) and (ii) Articolo 8(2)égolamento (UE) No 1299/2013)

ID

3.3

Obiettivo Specifico

Migliorare le condizioni di qualita ambientale dlcino Adriatico mediante I'us
di tecnologie e approcci sostenibili e innovativi

Risultati Attesi

La qualita delle acque e delle risorse marine éfmehte danneggiata da u
pressione prolungata dovuta alle attivita umaneoogssi di urbanizzazion
attivita agricole e industriali, trattamento ineféinte dei rifiuti solidi e dell'acqué
attivita portuali, trasporti marittimi, ecc) chelll@ea di cooperazione si pu
osservare in particolare nell'inquinamento dei ipertnella concentrazione
rifiuti nelle zone marine e costiere.

Le sfide per ridurre l'inquinamento delle acqueliengpatti delle attivita umang
(ad esempio acquacoltura) possono essere meglomtdfe attraverso I'utilizzo @
tecnologie innovative (verdi) e di approcci di pfaxazione/gestione ch

potrebbero migliorare il monitoraggio e lo svilupgicsistemi di gestione comuni.

Devono essere supportati scambi di informazionii eéahoscenze sull'uso ¢
nuove tecnologie per la raccolta, il trattamentbriiclo di diversi tipi di rifiuti,
perché il miglioramento delle condizioni da un lae confine transfrontalier
comporta benefici immediati sull’altro lato.

Inoltre, lintroduzione di nuove tecnologie in qtmssettore dovrebbe esse
apprezzata in prospettiva della creazione di nuopportunita di lavoro, de
supporto all’occupazione giovanile e all'inclusiche soggetti svantaggiati.
Potranno essere sviluppati nuovi approcci relat@i servizi ecosistemig
nell'ottica dell’acquis comunitario, per migliorala gestione e pianificazion
delle problematiche ambientali del sistema marino.

L’obiettivo specifico 3.3 & volto a un miglioramentella qualita delle acqu
marine, attraverso I'utilizzo di tecnologie innavat nella gestione e ng
trattamento dei rifiuti e la ricerca di nuovi appeointegrati.

Il Programma supportera la cooperazione piu eféicadattiva tra i vari portato
di interessi locali e i responsabili del managenudirtiti/attivita potenzialment
piu inquinanti.

| Progetti devono assicurare coerenza e sinergia ppogrammi FESR/FEASH
regionali e nazionali, e/o altri piani e progranmatgjionali/locali di rilievo.
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Tabella 3: Indicatori specifici di risultatqper obbiettivo specifico)
(Riferimenti: comma (b)(ii) Articolo 8(2) Regolanter{UE) No 1299/2013)
Uno (se possibile) e non piu di due indicatori iduttato devono essere utilizzati per ogni obiettpecifico

ID Result Measurement | Baseline| Baseline| Target Value | Source of | Frequency
Indicator Unit Value Year (2023) Data of
100 char. | 200 char. R
max max 100 char.
max
Preservare Numero 2,77 2014 2,77 Agenzig 2020
I'elevata Europea
qualita delle ambiente(d 2022
acque di ati sulla
balneazione direttiva
costiere acque di
balneazion
e)

2.A.6. Azioni che devono essere supportate nell’ambitdalgtiorita di investimento
2.A.6.1 descrizione dei tipi e degli esempi di akzida supportare.
Riferimenti: punto (b)(iii) Articolo 8(2) Regolamen(EU) No 1299/2013)

Priorita di Investimento 6.f | “promuovendo tecnologie innovative per migliorara tutela

dell'ambiente e l'uso efficiente delle risorse redttore dei rifiuti,
dell'acqua e con riguardo al suolo o per ridurrariguinamento
atmosferico”

In base all’'obiettivo specifico 3.3 nell’lambito tepriorita di Investimento 6(f), saranno attuaeséguent

tipologie di azioni. L’elenco delle azioni non éastivo e potra quindi essere integrato con aftienache
contribuiscano al raggiungimento dell’'obiettivoe dsultati previsti.
Tipi di Azioni

A. Sviluppo, dimostrazione e applicazione di aziomowative su scala ridotta con tecnologie

approcci a basso impatto ambientale;

B. Azioni innovative volte a migliorare la conoscerszdia qualita ambientale
Esempi di azioni
Sviluppo di sistemi informativi geografici innoveiticomuni sulle componenti ecosistemiche € su

attivita e utilizzi antropici

Azioni volte a utilizzare tecnologie “Verdi” perdiirre e prevenire ogni tipologia di inquiname
derivante da attivita portuali e trasportistiche

Supportare la cooperazione fra diversi settorilpeaviluppo di nuovi possibilita di riciclaggio d
rifiuti marini e lo sviluppo di strategie transfatiere per valutare, prevenire e ridu
I'inquinamento derivante da rifiuti marini

Sviluppo di soluzioni innovative congiunte per tatezione e I'uso efficiente delle risorse idrichg

Azioni pilota per I'applicazione di tecnologie vela contrastare la presenza di detriti mgriadar,
piattaforme sensoriali, gestione di dati multisaditt..)

Trasferimento di conoscenze e scambi di esperismz®luzioni tecnologiche (“verdi”) innovatiye

per aumentare gli sforzi dei diversi attori nellideta delle acque, del suolo e dell’'aria, i pian
emergenza e la promozione dell’efficienza energetic

Territorio
Bacino Adriatico, che significa zone marine e astie tutti i fiumi che sfociano al mare.
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Gruppi Target
» Pubblico generale
» | gruppi di seguito elencati alla voce "Elencoigadivo dei beneficiari”
Elenco indicativo dei beneficiari
Autorita pubbliche locali, regionali e nazionaligemzie regionali di sviluppo, associazioni, agen
associazioni, agenzie regionali per I'innovazio®&Gs, centri di educazione e formazione, universi

zie
ta

istituti di ricerca

2.A.6.2. | principi-guida di selezione delle operaani
(Riferimenti: comma (b)(iii) Articolo 8(2) Regolante (UE) No 1299/2013)

Priorita di Investimento 6.f | “promuovendo tecnologie innovative per migliorara tutela
dell'ambiente e 'uso efficiente delle risorse redttore dei rifiuti,
dell'acqua e con riguardo al suolo o per ridurrariguinamento
atmosferico”

Il Programma supportera progetti con un chiaro $osull'attuazione di azioni transfrontaliere, @
dimostrino un valore aggiunto alla Cooperazionegitteiale. Le operazioni dovrebbero seguire
approccio di risultato, dando enfasi allo sviluglh@utputs e risultati visibili e misurabili.

La selezione delle operazioni verra svolta, in eione dell'Articolo 12 del regolamento UE N
1299/2013, dal Comitato di Sorveglianza — con ppsrto del Segretariato Tecnico — sulla base g
metodologia e dei criteri utilizzati per la selamodelle operazioni, esaminati e approvati dal Catm
stesso (articolo 110 R.to 1303/2013).

La priorita di investimento 6f sara attuata pridipente attraverso progetti strategici.

Le operazioni saranno selezionate attraverso puoeeatl valutazione standardizzate, divise in ds fan
controllo di ammissibilita e una valutazione di ligda Ulteriori dettagli possono essere trovatiaskezione
5.3.

Nella prima fase le operazioni saranno soggettertrollo di ammissibilita, allo scopo di verifieata loro
conformita ai requisiti essenziali stabiliti dalnigi. | criteri di ammissibilita riguarderanno il doollo
formale delle domande (rispetto della scadenzagetterza e completezza della domanda, confornigd
regole di eleggibilita, etc...) . In questa fase sam&he accertato che le operazioni non abbiandtie
negativi sui siti interessati qualora vi siancetffsignificativi sui siti di habitat naturali.

Durante la seconda fase, i progetti considerati issibili verranno valutati sulla base dei segueritéeri:
Criteri strategici di valutazione:

- la rilevanza, la coerenza e il contributo delimpomsta progettuale alla strategia generale
Programma, alla priorita di investimento e all’adtlivo specifico;

- la chiarezza degli obbiettivi e la misurabilitagli outputs;

- il valore aggiunto alla Cooperazione Transfraetal

- la capacita di cogliere le esigenze del teriiterie sfide;

- la rilevanza e coerenza della partnership in baieobbiettivi della proposta progettuale;

- l'integrazione, le sinergie o le complementarietzn altri programmi comunitari, nazionali
regionali (cf. sezione 6)

Criteri operativi di valutazione:

- il Piano di Lavoro e realistico, consistente eremte al raggiungimento degli outputs previsti;

- la Struttura di management prevista € coerentelaodimensione del Progetto, la durata e
obbiettivi;

- le attivita di comunicazione previste sono adég@aabbastanza forti per raggiungere i gruppietagegi
portatori di interesse;

- il budget della proposta e coerente e proporz@aalimostra valore aggiunto.

Tutti i progetti devono assicurare coerenza e giaegon i programmi FESR nazionali e regionali &fa
strumenti finanziari regionali e locali.

Criterio di valutazione specifico per IP 6.f

he
un

O
ella

al
ffe

del

gli

- coinvolgimento o portabilita in tutto o in unasta parte della zona di cooperazione

2.A.6.3. Uso programmato di strumenti finanziari
(Riferimento: comma(b)(iii) Articolo 8(2) of Regtian (EU) No 1299/2013)



Priorita di Investimento 6.f

“promuovendo tecnologie innovative per migliorara tutela
dell'ambiente e l'uso efficiente delle risorse regttore dei rifiuti,
dell'acqua e con riguardo al suolo o per ridurradiquinamento
atmosferico”

Uso programmato degli
strumenti finanziari

L’opportunita di elaborare e implementare struménénziari sara discussa durante I'attuazione del
programma

2.A.6.5. Uso programmato di grandi progetti
Non applicabile

2.A.6.5. Indicatori di output
(Riferimenti: commay(b)(iv) Articolo 8(2) RegolameEU) No 1299/2013)

Tabella 4: Specifici indicatori di output (per priorita di investimento)

Source of Frequency of
: Measurement Target value data reporting
ID Ouifsit eligzifor unit (2023) 200 char. | 100 char. Max.
Max.

che partecipano sia in Monitoraggio
qualita di partner di del
progetto che come Programma
gruppi destinatari
Applicazione di Number Sistema di
soluzioni tecniche Monitoraggio
innovative del

Programma
Fonti mirate di Number Sistema di

nutrienti, sostanze
pericolose e tossine

Monitoraggio
del
Programma




Performance framework
Table 5: Performance framework dell’Asse prioritario

Priority | Indicator Type | ID Indicator or Measurement| Milesto Final Source of | Explanati
axis (key key unit, where ne for target data on of the
implementation implementation | appropriate 2018 (2023) relevance
step, financial, step of the
output or, where indicator,
appropriate, where
result indicator appropri
ate
3 Financial Financial EUR 5.803.82 82.911.796| Monitoring
6
3 Output Public institutions Number 6 25 Monitoring
participating  ag /Project
project partners progress
(and target reports
groups)
3 Output Public institutions Number 4 10 Monitoring
participating  as /Project
project  partners progress
(and target reports
groups)

2.A.8. Categorie di intervento

(Riferimento: comma (b)(vii) Articolo 8(2) Regolam® (EU) No 1299/2013)

Categorie di intervento che corrispondono al contendell’Asse Prioritario, basate su una nomenaiatu
adottata dalla Commissione, e sulla ripartiziondigativa del contributo del FESR

Tables 6-9: Categorie di Intervento
Table 6: Dimension 1: Intervention field

Priority
Axis

Code

EUR amount

20 Provision of water for human consumption (extomg treatment, storage and | €

22 Waste water treatment

distribution infrastructure) 1.409.500,54
21 Water management and drinking water conservéitiaiuding river basin €
management, water supply, specific climate chadgetation measures, district
. . : 4.228.501,62
and consumer metering, charging systems and leadtied)
€

1.409.500,54




. . . . . €
75 Development and promotion of commercial toursgrvices in or for SMEs 1.409.500,54
. . . €
76 Development and promotion of cultural and cueafissets in SMEs 4.228.501,62
. L . €
77 Development and promotion of cultural and cueasiervices in or for SMEs 1.409.500,54
. : €
84 Integrated pollution prevention and control (P 3.523.751,35
85 Protection and enhancement of biodiversity, negbwotection and green €
infrastructure 5.638.002,16
. . . . €
86 Protection, restoration and sustainable useatdifd 2000 sites 7.047.502,70
€
90 Cycle tracks and footpaths 2.114.250,81
. : €
91 Development and promotion of the tourism potdmtd natural areas 9.866.503,78
. . - €
92 Protection, development and promotion of puglizism assets 9.866.503,78
. . . . €
94 Protection, development and promotion of puticural and heritage assets 8.457.003.24
. . . . €
95 Development and promotion of public cultural fueditage services 7.047.502,70
117 Enhancing equal access to lifelong learningficege groups in formal, non-
formal and informal settings, upgrading the knowkedskills and competences o] €
the workforce, and promoting flexible learning pa#lys including through career| 1.409.500,54
guidance and validation of acquired competences
118 Improving the labour market relevance of edonaind training systems,
facilitating the transition from education to wodqd strengthening vocational
education and training systems and their qualigiuiding through mechanisms fq €
skills anticipation, adaptation of curricula aneé #stablishment and developmen| 1.409.500,54
work-based learning systems, including dual le@siystems and apprenticeship
schemes
Table 7: Dimension 2 Form of finance
Priority Axis Code € amount
3 01 Non-repayable grant 70.475.027
Table 8: Dimension 3 Territory
Priority Axis Code € amount
01 Large Urban areas (densely populated > 50 000
3 population) 35.237.513,50
3 02 Sma_II Urban areas (intermediate density > 5 000 28.190.010.80
population)
3 03 Rural areas (thinly populated) 7.047.502,70

Table 9: Dimension 6 Territorial delivery mechanisns




Priority Axis

Code

€ amount

3

07 Not applicable

70.475.027

2.A.9. Una sintesi dell'uso pianificato dell'assisinza tecnica, comprendente, ove necessario, le azio
volte a rafforzare la capacita amministrativa delleautorita coinvolte nella gestione e nel controlldei
programmi e dei beneficiari e, ove necessario, leiani volte a rafforzare la capacita amministrativa

delle pertinenti parti interessate a partecipare dlattuazione dei programmi (se del caso)

(Riferimento: comma (b)(vi) Articolo 8(2) del R&gnento (UE) No 1299/2013)

Priority Axis

3

Not applicable




2.A.1. Asse Prioritario 4

ASSE PRIORITARIO 4

Titolo Trasporto Marittimo

[] L'intero asse prioritario sara attuato esclusivamaeattraverso strumenti finanziari

[ ] L'intero asse prioritario sara attuato esclusivateattraverso strumenti finanziari istituiti adlio di
Unione

[] L'intero asse prioritario sara attuato attrave®sduppo locale di tipo partecipativo
2.A.2. Giustificazione dell'istituzione di un asserioritario che copre piu di un obiettivo tematico

Non applicabile
2.A.3. Fondo e base di calcolo per il contributo UE

Fondo FESR
Base di Calcolc(totale spese 43.291.802
ammissibili o spese pubbliche

ammissibili)

2.A.4. Priorita di Investimento 7.c
(Riferimento: comma (b)(i) Articolo 8(2) Regolartee(UE) No 1299/2013)

PRIORITa DI INVESTIMENTO 7.c

"sviluppando e migliorando sistemi di trasporto degibili dal punto di vista dell'ambiente (anche a
bassa rumorositd) e a bassa emissione di carboimiclusi vie navigabili interne e trasporti marittim
porti, collegamenti multimodali e infrastrutture aeportuali, al fine di favorire la mobilita regionée e
locale sostenibile”

2.A.5 Obiettivo specifico 4.1
Riferimento: punti (b)(i) e (ii) Articolo 8(2) Relgonento (UE) No 1299/2013

ID 4.1
Obiettivo Specifico

Migliorare la qualita, la sicurezza e la sosteitdbilambientale dei servizi d
trasporto marittimo e costiero e degli snodi, promando la multimodalita
nell’area di programma.
Risultati attesi L’area e caratterizzata dalla prevalenza di traspsu strada su collegamenti via
terra e da un gran numero di porti piu piccoli @& girandi sulla costa. Le
connessioni all’entroterra sono talvolta limitatd, sono molte strettoie nei
collegamenti multimodali e la loro gestione &€ aeska inadeguata. Questo € reso
evidente dalla congestione del traffico marittimeller aree portuali e costiere |in
generale. Al tempo stesso, il numero dei visitateridei viaggiatori stg
aumentando, cosi come l'esigenza di attuare nuewviz di trasporto €
promuovere nuove modalitd. La mancanza di sistemitimodali efficienti
(trasporto su strada, ferroviario, aereo, maritjinem scarsita dei collegamenti e|la
poca mobilita delle aree periferiche possono espetenzialmente affrontate
migliorando I'organizzazione del trasporto, i servie infrastrutture e la gestion

Il trasporto su idrovia gioca un ruolo fondamentalgquesto riguardo, soprattufto
perché ha un impatto ambientale relativamente bas=gio la creazione di un
sistema di trasporti multimodale efficiente allémto dell’area puo diventare upa
forza trainante a sostegno del suo sviluppo sdstenil’offerta relativament
bassa di percorsi tra le due coste dell’Adriaticapercuote sull'accessibilita di

=)




sviluppo piu efficiente del traffico nell'area

trasporto sostenibile, eco-compatibile e a bassss@ne di carbonio.

tutta I'area.
Lo sviluppo del nuovo traffico dovrebbe essereridt verso I'uso di navi che
utilizzino fonti energetiche eco-compatibili (conhenetano), verso I'adozione di
sistemi TIC per svolgere le operazioni di salitaigcesa dei passeggeri nglla
gestione del traffico marittimo e verso la reaizione di sistemi di e-ticke
(biglietti elettronici) e di gestione elettroniceeldtraffico per assicurare uro

—

1%

Oltre alla necessita di potenziare i mezzi di toagpindividuali (rendendoli ciog
piu eco-compatibili, sicuri e a risparmio energeYjcc’é anche la necessita |di
attuare sistemi di sorveglianza, di capacita dirdoamento e di sviluppo di
investimenti sostanziali per affrontare tutte le@lafper realizzare un sistema|di

Tabella 3: Indicatori specifici di risultato (per obbiettivo specifico)
(Riferimenti: comma (b)(ii) Articolo 8(2) RegolanterfUE) No 1299/2013)
Uno (se possibile) e non piu di due indicatori iduttato devono essere utilizzati per ogni obiettpecifico

ID

Result
Indicator

Measurement

Baseline
Year

Baseline
Value

Target
Value

(2023)

100 char.
max

Source of | Frequency
Data of

200 char. | reporting
max 100 char.
max

Unit

Emissioni di
carbonio per
passeggero
nell'area di
cooperazione

Sondaggio 2020
diretto alle
agenzie di

statistica
sulle

emissioni di
carbonio da

trasporto
marittimo e
dal numero

di passegger
in localita
selezionate

2022




2.A.6. Azioni che devono essere supportate nell'@gmbella priorita di investimento
2.A.6.1. Descrizione dei tipi e degli esempi doazda supportare.
Riferimenti: punti (b)(iii) Articolo 8(2) Regolamen(UE) No 1299/2013

Priorita di Investimento 7.c | "sviluppando e migliorando sistemi di trasporto gesibili dal punto di
vista dell'ambiente (anche a bassa rumorosita) bassa emissione di
carbonio, inclusi vie navigabili interne e traspantnarittimi, porti,
collegamenti multimodali e infrastrutture aeroporali, al fine di favorire
la mobilita regionale e locale sostenibile”

In base all’obbiettivo specifico 4.1 nell'ambito lide Priorita di Investimento 7(c), saranno attude
seguenti tipologie di azioni. L'elenco delle aziowin € esaustivo e potra quindi essere integratcattoe
azioni che contribuiscano al raggiungimento debpbiettivi selezionati e dei risultati.

Tipologie di Azioni

A. Supporto al coordinamento/ armonizzazione/ nuwaggio dei dati e sistemi per migliorare
multimodalita

B. Strumenti di orientamento/ soluzioni per migiar il sistema di trasporto

Esempi di Azioni

. Promozione della navigazione a corto raggio eseevizi di trasporto marittimo grazie a rotte
guida transfrontaliere (passeggeri, collegameatingghetto tra i porti e i loro collegamenti atifeoterra)

. Miglioramento del coordinamento tra gli aeroparigionali dell’area per sfruttare sinergig
complementarita e migliorare la multimodalita

. Armonizzazione delle procedure amministrative glimramento del sistema di gestione dg

gualita portuale per il trasporto merci e passdggarantendo i collegamenti con gli snodi internil ¢
sistema logistico

. Promozione di un sistema logistico verde collegdtsettore del trasporto marittimo

. Miglioramento dei sistemi di trasporto multimoggferroviario, su strada, marittimo) attraver
soluzioni innovative (ITS — soluzioni di tecnologi@#ormatica) che includano la promozione di seryi
ferroviari pilota in collegamento con i porti

. Promozione dei concetti di mobilita per armoniezk sviluppo dei servizi passeggeri nei porti
mobility, soft-mobility)

. Supporto alla creazione di un centro comune affito navale per monitorare il traffico navg
all'interno dell'area di cooperazione con lo scalpgalvaguardare I'ambiente

Territorio

Collegamenti marittimi, costieri e interni verscclasta.

Gruppi Target

Pubblico generale;

| gruppi di seguito elencati alla voce “Tipi indita di beneficiari”;

Elenco indicativo dei beneficiary

Autorita pubbliche locali, regionali e nazionaligamzie di sviluppo regionale, imprese, operator

trasporto inclusi i gestori di poli logistici muttiodali, fornitori d'infrastrutturaassociazioni di trasportq
agenzie regionali di innovazione, ONG, organiimaizdi educazione e formazione, universita e itceti

el

ricerca

2.A.6.2. | principi guida per la selezione delle @grazioni
(Reference: point (b)(iii) of Article 8(2) of Regtibn (EU) No 1299/2013)

Priorita di Investimento 7.c | "sviluppando e migliorando sistemi di trasporto gesibili dal punto di
vista dell'ambiente (anche a bassa rumorosita) bassa emissione di
carbonio, inclusi vie navigabili interne e traspannarittimi, porti,
collegamenti multimodali e infrastrutture aeroporali, al fine di favorire
la mobilita regionale e locale sostenibile”

Il Programma supportera progetti con un chiaro $osull’'attuazione di azioni transfrontaliere, ¢
dimostrino un valore aggiunto alla Cooperazionegitteiale. Le operazioni dovrebbero seguire
approccio di risultato, dando enfasi allo sviluglp@utputs e risultati visibili e misurabili.

La selezione delle operazioni verra svolta, in eione dell’Articolo 12 del regolamento UE No

1299/2013, dal Comitato di Sorveglianza — con pmarto del Segretariato Tecnico — sulla base d

a

di

he
un

ella



metodologia e dei criteri utilizzati per la selemodelle operazioni, esaminati e approvati dal Catm
stesso (articolo 110 R.to 1303/2013).

La priorita di investimento 6f sara attuata pridipente attraverso progetti strategici.

Le operazioni saranno selezionate attraverso puoeed! valutazione standardizzate, divise in ds& fan
controllo di ammissibilita e una valutazione di ligda Ulteriori dettagli possono essere trovatiaekezione
5.3.

Nella prima fase le operazioni saranno soggetterrollo di ammissibilita, allo scopo di verifieata loro
conformita ai requisiti essenziali stabiliti dalno®. | criteri di ammissibilita riguarderanno il rdmllo
formale delle domande (rispetto della scadenzagetterza e completezza della domanda, conformigd
regole di eleggibilita, etc...) . In questa fase saméhe valutato se la proposta prevede effettifgigtivi
sui siti di habitat naturali.

Durante la seconda fase, i progetti considerati issibili verranno valutati sulla base dei segueritéeri:
Criteri strategici di valutazione:

- la rilevanza, la coerenza e il contributo dell@pgosta progettuale alla strategia generale
Programma, alla priorita di investimento e all’adtlivo specifico;

- la chiarezza degli obbiettivi e la misurabilitegli outputs;

- il valore aggiunto alla Cooperazione Transfraetal

- la capacita di cogliere le esigenze del teriterie sfide;

- la rilevanza e coerenza della partnership in lbagfieobbiettivi della proposta progettuale;

- l'integrazione, le sinergie o le complementarietan altri programmi comunitari, nazionali
regionali (cf. sezione 6)

Criteri operativi di valutazione:

- il Piano di Lavoro € realistico, consistente eremte al raggiungimento degli outputs previsti;

- la Struttura di management prevista & coerente lgaodimensione del Progetto, la durata e
obbiettivi;

- le attivita di comunicazione previste sono adéguaabbastanza forti per raggiungere i gruppietaggi
portatori di interesse;

- il budget della proposta é coerente e proportmaealimostra valore aggiunto.

Tutti i progetti devono assicurare coerenza e giaezon i programmi FESR nazionali e regionali @lta
strumenti finanziari regionali e locali.

Criterio di valutazione specifico per IP 7¢

- coinvolgimento o portabilita in tutto o in unasta parte della zona di cooperazione

- sostenibilitd ambientale

2.A.6.3. Uso Programmato degli strumenti finanziari
(Riferimenti: comma (b)(iii) Articolo 8(2) of Regwhento (UE) No 1299/2013)

Priorita di Investimento "sviluppando e migliorando sistemi di trasporto desibili dal punto di
7.c vista dell'ambiente (anche a bassa rumorosita) bassa emissione di
carbonio, inclusi vie navigabili interne e traspantnarittimi, porti,
collegamenti multimodali e infrastrutture aeroporali, al fine di favorire
la mobilita regionale e locale sostenibile”

Uso programmato degli
strumenti finanziari

L’opportunita di elaborare e implementare struménénziari sara discussa durante I'attuazione del

programma

2.A.6.4. Uso programmato di grandi progetti
Non applicabile

2.A.6.5. Indicatori di output
(Riferimenti: comma(b)(iv) Articolo 8(2) RegolamaEU) No 1299/2013)

al

del



Tabella 4: Specifici indicatori di output (per priorita di investimento)

Source of Frequency of
: Measurement Target value data reportin
D QgL Inelteer unit (92023) 200 char. | 100 char. Max.
Max.
Numero 5 Sistema di 2020
Accordi e _protocolli monitoraggio 2022
sottoscritti del
programma
Numero 15 Sistema di | 2018
Istituzioni pubbliche monitoraggio| 2020
coinvolte nei progetti del 2022
programma
Strategie e piani di Numero 3 Sistema di | 2020
azione sviluppati e/o monitoraggio| 2022
attuati per il trasporto del
merci multimodale a programma
basso impatto
ambientale
2.A.7. Performance framework
Table 5: Performance framework dell’Asse prioritario
Priori | Indicator Type | ID Indicator or Measureme | Milestone Final Source of | Expla
ty (key key nt unit, for 2018 target data nation
axis | implementation implementation where (2023) of the
step, financial, step appropriate releva
output or, nce of
where the
appropriate, indica
result indicator tor,
where
appro
priate
4 Financial Financial EUR 3.565.207 | 50.931.532Monitoring
4 Output ' Puplig Number 3 15 Mor?itoring
institutions /Project
involved in progress
projects reports

2.A.8. Categorie di intervento
(Riferimento: comma (b)(vii) Articolo 8(2) del Régymento (UE) No 1299/2013)

Categorie di intervento che corrispondono al coatendell'Asse Prioritario, basate su una nomendiatu
adottata dalla Commissione, e sulla ripartiziondigativa del contributo del FESR

Table 6: Dimension 1: Intervention field




Priority

Axi Code EUR amount
Xis
€
Inland waterways and ports (regional and local) 4.329.180,20
_ €
Multimodal transport 12.987.540.6
€
Other airports 4.329.180,20
4 €
Seaports (TEN-T) 2.164.590,10
Oth T €
er seaports 6.493.770,30

Clean urban transport infrastructure and promadtiiociuding equipment and €

rolling stock) 6.493.770,30
Intelligent transport systems (including the introtion of demand €
management, tolling systems, IT monitoring, condiradl information 6.493.770,30
systems)
Table 7: Dimension 2 Form of finance
Priority Axis Code € amount
4 01 Non-repayable grant 43.291.802
Table 8: Dimension 3 Territory
Priority Axis | Code € amount
4 01 Large Urban areas (densely populated > 50 %049633.441,60
population
4 02 Smfall Urban areas (intermediate density > 5 089193_770,30
population)
4 03 Rural areas (thinly populated) 2.164.590,10
Table 9: Dimension 6 Territorial delivery mechanisns
Priority Axis | Code € amount
4 07 Not applicable 43.291.802

2.A.9. Una sintesi dell'uso pianificato dell'assisinza tecnica, comprendente, ove necessario, le akieolte
a rafforzare la capacita amministrativa delle autoitd coinvolte nella gestione e nel controllo dei
programmi e dei beneficiari e, ove necessario, leiani volte a rafforzare la capacita amministrativadelle
pertinenti parti interessate a partecipare all'attuazione dei programmi (se del caso)

(Riferimento: comma (b)(vi) Articolo 8(2) del R&gnento (UE) No 1299/2013)

Priority Axis

4

Not applicable




2.A.9. Una sintesi dell'uso pianificato dell'assisiza tecnica, comprendente, ove necessario, lenazio
volte a rafforzare la capacitd amministrativa delkutorita coinvolte nella gestione e nel controllbei
programmi e dei beneficiari e, ove necessario, #oai volte a rafforzare la capacita amministrativdelle
pertinenti parti interessate a partecipare all'atimione dei programmi (se del caso)

Riferimenti: punti (b)(vi) Articolo 8(2) RegolameniJE) No 1299/2013

ASSE ASSISTENZA TECNICA
PRIORITARIO

o

L'assistenza tecnica mira a sostenere l'attuazibgleProgramma, la partecipazione delle pertineatti |
interessate, cosi come ad aumentare la capaciéistélizioni e dei beneficiari nell’area di Pragmma ad
attuare azioni transfrontaliere.
In base all'articolo 17 del Regolamento di Coopenag Territoriale Europea (CTE), il limite per
I'assistenza tecnica & determinato in un massimo6ée del totale della quota FESR assegnata al
Programma. La quota di co-finanziamento sara d#.15

L’'asse prioritario 5 — assistenza tecnica cercaastytto di raggiungere due obbiettivi specifiligcsono: a
garantire I'efficienza e I'efficacia nella gestiome nell’attuazione del programma di cooperazione] b
garantire il supporto ai proponenti e ai beneficeurrafforzare la partecipazione delle pertinerdrtip
interessate nell’attuazione del programma.

2.B. Descrizione dell'asse prioritario per I'assistenzaecnica
Riferimento: punto (c) Articolo 8(2) Regolamen{bEC
2.B.1. Asse Prioritario 5

ID ASSE PRIORITARIO 5

Titolo Assistenza Tecnica

2.B.2. Fondo e base di calcolo per il contributo UE

Fondo FESR

Base di Calcoli (totale

spese ammissibili) 12.081.433

2.B.3. Obbiettivi specifici e risultati attesi
Riferimento: punti (c)(i) e (ii) Articolo 8(2) Relgmnento (UE) No 1299/2013

ID 5.1

Obiettivo specifico Garantire I'efficienza e I'efficacia nella gestione e nell’attuazione del
programma di cooperazione

Risultati attesi Una buona gestione del programma di cooperazioaesftontaliera é |a

condizione necessaria per la sua efficace attuazidh risultato atteso
nellambito di questo obiettivo specifico & pertabllegato alla necessita di
garantire una gestione corretta e il controllo pielgramma, come descritto
nella Sezione 5.3, assicurando che tutte le fdBatieazione del programm
(inclusi il lancio dei bandi, la stipula dei corttrail monitoraggio dei progetti ¢
risultati del programma, il rimborso delle spes.e) siano attuate in tempo| e
correttamente.

Y72




ID 5.2

Obiettivo specifico Garantire il supporto ai propmenti e ai beneficiari e rafforzare la
partecipazione delle pertinenti parti interessate gll'attuazione del
programma.

Expected results Gli aspetti fondamentali per un buon managementRiegramma sono: la

capacita di partecipazione attiva dei proponentiei beneficiari, cosi come |a
partecipazione diretta delle parti interessate faramemente al sistema della
governance a piu livelli, come definito dall’artiodd del Regolamento (UE)
No 1303/2013 (cioé le competenti istituzioni pubbé nazionali, regionali
locali, gli organismi socio-economici e la sociekdile).

Una gestione efficace dei bandi e la messa a dspoe di documenti d
orientamento per i potenziali proponenti sono elgimsignificativi per ung
buona gestione.
Nell'attuazione di diversi Programmi che si sonecgduti in passato, i bandi
strategici hanno dimostrato di avere successo agivalgere i principali
portatori di interesse. L'attuazione dei progettategici ha comportato una
procedura piu complessa per identificare le terhatidndividuate con i
sostegno delle autorita di programma nazionaliggorali e dei portatori di
interesse; le regole di ammissibilita previstenergiu severe in termini d
obbiettivi/risultati e di beneficiari.
Nel quadro di questo obiettivo strategico, il Pesgma affrontera la necessjta
di costruire la capacita dei proponenti e dei bersf di partecipare alle
operazioni e di raggiungere risultati positivi.

Pertanto, sono previsti due risultati principali:

o] Incoraggiare la capacita partecipativa dei preptre dei beneficiari;
o] Rafforzare la partecipazione all’attuazione delgPamma

2.B.4. Indicatori di risultato

Non applicabili in quanto il contributo UE all'asstienza tecnica nel Programma di cooperazione non
supera i 15 milioni di euro.

2.B.5.Azioni che devono essere supportate e il loro cdmtto atteso all’obbiettivo specifico
Riferimenti: punti (c)(iii) Articolo 8(2) Regolameto (UE) CTE

2.B.5.1. Descrizione delle azioni che devono essetpportate e il loro contributo atteso agli obbieivi
specifici

Riferimenti: punti (c)(iii) Articolo 8(2) Regolamen(UE) No 1299/2013

Priority Axis 5 | Technical Assistance

Tipologie, esempi di azioni e loro contributo attes agli obbiettivi specifici (OS).

Il seguente elenco di azioni possibili non e esanigt potra quindi essere integrato con altre azitavanti

che contribuiscano al raggiungimento degli oblie#idei risultati.

OS 5.1: Azioni volte a migliorare la gestione e lttuazione del Programma in termini di efficienza ed

efficacia.

In linea con l'articolo 59 del Regolamento (UE) NB03/2013, le azioni nellambito delllOS 5.1|si

concentrano su compiti di preparazione, gestionenitoraggio, valutazione, informazione |e

comunicazione,networkingi, controllo e audit debgmamma. Inoltre, le azioni che si riferiscono &sjo

OS affrontano anche il tema della riduzione de@amministrativo per i beneficiari.

Le azioni indicative, supportate nell'ambito de$8G.1, sono elencate di seguito e si riferisconariacipi

e ai compiti descritti nelle Sezioni 5.3 e 7:

o Creazione e gestione di un Segretariato Congil8®) the supporti I'Autorita di Gestione/l' Autorith
Certificazione (AdG/AC) e che assista il Comitato Sbrveglianza (CdS) nell'attuazione e nel
gestione;

a




0 Preparazione e attuazione dei bandi, incluso lmEyd di documenti di orientamento che specifichino
le condizioni per il sostegno delle operazioni;
o Creazione e attuazione di procedure per la val&ziil monitoraggio e il controllo delle operazion
realizzate nell’ambito del Programma ricorrendoha&na esperti esterni ove necessario e contribugndo
alla riduzione dell’'onere amministrativo per i béciari;
0 Raccolta di dati riguardanti il progresso del Pamgma nel raggiungimento dei suoi obiettivi, di dati
finanziari e di dati sugli indicatori e gli obieft raggiunti; relazioni di avanzamento al CdSla a
Commissione Europea;
0 Stesura e attuazione della strategia di comunineziel Programma, incluse la creazione e I'attuazjo
di misure e di strumenti di informazione e comunicae in linea con l'articolo 115 del Regolamento
(UE) 1303/2013;
0 Stesura e attuazione del piano di valutazione dayrBmma e controllo dei risultati delle valutaZion
indipendenti;
o Creazione, gestione e manutenzione di un sistemmpuerizzato per registrare e archiviare i dati su
ciascuna operazione necessaria per il monitoratmizalutazione, la gestione finanziaria, la vedfie
l'audit, conformemente ai requisiti applicabili kulscambio elettronico di dati e contribuendo alla
riduzione dell’'onere amministrativo per i beneficia
o Creazione di una rete di controllori nazionali dimp livello, coordinati da AdG/SC allo scopo (di
scambiare informazioni e best practice a livelémsfrontaliero;
o Creazione ed attuazione di audit sulla gestione Rlelgramma, sul sistema di controllo e sulle
operazioni;
o Formazione diretta agli gli organismi di Programengartecipazione a conferenze internazionali.
OS 5.2: Azioni volte a garantire il supporto ai prgonenti e ai beneficiari e a rafforzare la
partecipazione delle pertinenti parti interessate el Programma.
In linea con larticolo 59 del Regolamento (UE) MB03/2013, le azioni nellambito del OS 5.2 si
concentrano sul rafforzamento della capacita depgmenti e dei beneficiari di partecipare ai bamdii
utilizzare i fondi, e sulla partecipazione dellertjenti parti interessate incluso lo scambio elélilione
pratiche.
Le azioni indicative supportate nell’ambito del’®2 sono di seguito elencate e si riferisconariaicipi e
ai compiti descritti nella Sezione 5:

o] Stesura di documenti informativi per i proponemnti beneficiari, per guidarli nella preparazigne
delle domande e nell'attuazione, nel report, netrotlo e nella comunicazione delle operazioni appte;

o] Organizzazione di consultazioni, informazionirnfi@zione ed eventi di scambio per rafforzare la
capacita dei proponenti di elaborare delle domaogeenti con gli OS e ai risultati attesi;

o] Organizzazione e attuazione di workshop per efigiari per contribuire ad evitare irregolaritg e

costi inammissibili;

o] Organizzazione di visite di monitoraggio sui petiigin corso, attuate dal SC e volte ad effettuare

qualora necessario, valutazioni sulla qualita degltput/risultati, con la possibilitd di chiedereid
miglioramenti;
o] Sviluppo di strumenti di informazione e di scamifad esempio documenti analitici, riuniagni
bilaterali, eventi mirati, ecc...) e organizzaziotgieeventi transfrontalieri e nazionali per raffare la
partecipazione delle parti interessate nell'attrszidel programma (comprese le autorita coinvadiéon
sviluppo o nellimplementazione delle strategie goaegionali, soggetti giuridici congiunti che oiper
nell'area e “organizzazioni ombrello” a livelloldnione Europea e transfrontaliero);

o] Sviluppo e manutenzione di un database integeatstrutturato della gestione dei dati del
programma, accessibile a tutti gli organismi atitiatel programma.
o] Gestione della valutazione in corso del Programahfi@e di trarre insegnamento dal periodo di

programmazione presente.
Le azioni di assistenza tecnica devono essergaitfiagtutte le autorita coinvolte nella gestionke de
Programma ed elencate nella Sezione 5.3.




2.B.5.2. Indicatori di output che devono contribuie ai risultati

Riferimenti: punti (c)(iv) Articolo 8(2) RegolamerttJE) No 1299/2013
Tabella 11: indicatori di output (per asse prioritario)

: Valore target o
ID Indicatore Unita di misura (2023) Fonte dei dati
(opzionale)
Inviti a presentare proposte
lanciati e chiusi con Numero - Autorita di Gestione
successo
Operazioni finanziate a Sistema di
seguito di  inviti  a Numero 75 monitoraggio de
presentare proposte Programma
Strategia di comunicazione .
. Report annuale d
del Programma sviluppataléNumero 1
Programma
attuata
Attuazione della s .
valutazione indipendenteNumero 1 Autorita di Gestione
del Programma in corso
Istltu_2|one (_Jll un Sistema dli Autorita di Gestione
Monitoraggio dell Numero 1
Programma
Workshop ed eventi che siN Report annuale di
. umero 8
sono tenuti Programma
2.B.6.Categorie di Intervento
(Riferimento: commi(c)(v) Articolo 8(2) Regolame@QtbE)
Table 12-14: Categories of intervention
Table 12: Dimension 1: Intervention field
Priority Axis Code EUR amount
121: Preparation,
5 implementation monitoring and10.269.218,05
inspection
5 122: Evaluation and studies 604.071,65
5 123: _ Informatlon ang 1.208.143,30
communication
Table 13: Dimension 2: Form of finance
Priority Axis Code EUR amount
5 01: Non-repayable grant 12.081.433
Table 14: Dimension 2: Territory type
Priority Axis Code EUR amount
5 07: Not applicable 12.081.433,00




